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NEISKORISCENI NOVAC BLISKOG RODAKA
KAO POVOD ZA PROUCAVANJE CRNOG
VALUTNO-DEVIZNOG TRZISTA U SRBIJI TO-
KOM DRUGOG SVETSKOG RATA?

Apstrakt: Pokusavaju¢i da razumem postupak mog pretka od pre oko sedamdeset go-
dina, pristupio sam proucavanju finansijskog ponasanja stanovnika Srbije tokom Dru-
gog svetskog rata. Nuzan korak u tom smislu bilo je proucavanje crnog valutno-devi-
znog trzista. Podaci o njemu, osim opstih informacija koje se mogu naéi u malobroj-
noj literaturi, moraju se traziti u Arhivu Narodne banke Srbije. Suocavajuéi se sa raz-
li¢itim metodoloskim izazovima, i kombinujuéi istoriografski i antropoloski pristup,
kvantitativne i kvalitativne analize, uspeo sam da rekonstruiSem obrasce finansijskog
ponasanja koji su doveli do postupka koji sam Zeleo da razumem. Obrada arhivske
grade vrSena je uz pomoc¢ statisticke, semioloske i diskurzivne analize.

Kljuéne reéi: Crno trziste, valute, devize, Srbija, II svetski rat, Srpska narodna banka

Pre gotovo Cetrdeset godina, tragajuci za iskustvenim kapitalom prvog reda
u podrumu mog dede u selu Dobri Do kod Pirota nasao sam kutijicu koja je po
izgledu, a narocito po sadrzaju, odgovarala cilju mog traganja. Bila je od tankog
kartona, prljavo narandzaste, gotovo braon boje; ni pre ni posle toga nista slicno
nisam video. Otvorivsi je nasao sam, savijene u rolnu, 17 novcanica od po 100
jugoslovenskih dinara, koje je Stampala Narodna banka Kraljevine Jugoslavije
1.12.1929. godine. Malo je re¢i da sam bio sre¢an zbog otkri¢a: nov¢anice su
bile ogromnih dimenzija, potpuno drugacije od tada aktuelnih novc¢anica na ko-
je sam navikao, i imale su veoma neobi¢ne, meni nepoznate simbole. Pored sre-
¢e, medutim, ose¢ao sam i zebnju ¢ekajuci da dedu izvestim Sta sam naSao, ve-
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ruju¢i da mi neée dozvoliti da prisvojim ovo neverovatno otkri¢e. Kada mi je
deda dozvolio da svoje otkri¢e ponesem sa sobom za Beograd bio sam, s jedne
strane, zaprepascen i odusSevljen a, s druge strane, pomalo razocaran, jer je to
znacilo da moje otkri¢e nema veliki stvarni znacaj i1 vrednost. Nasa rodbina se
Salila kako se moj deda Pirocanac, eto, zaneo Stedeci novac, pa na kraju zabora-
vio na svoju ustedevinu. Kasnije sam otkrio da dedin novac nije nesto narocito
neobicno i retko: vise mojih drugara takode je kod svojih rodaka nalazilo iden-
ti¢ne, ili vrlo sli¢ne nov¢anice iz tog perioda. Taj novac, dakle, ne samo da nije
bio finansijski, nego nije bio ni socijalni kapital. Ipak, on me je inspirisao da
poc¢nem amaterski i infantilno da se bavim numizmatikom; to znaci da sam sa-
kupljao stari novac bez prevelikog interesovanja za njegovu istoriju i njegovo
znacenje. Tako sam doSao i u posed tri novCanice od sto dinara iz maja 1941.
godine koje su bile u osnovi identicne dedinim, ali sa jasnim znacima prestam-
pavanja: preko novc¢anica su udareni drugaciji zig i drugaciji naziv. Na njima je
pisalo da su srpski, a ne jugoslovenski dinari, kako je pisalo na dedinim novca-
nicama. Nisam znao §ta to treba da znaci, a nije me mnogo ni zanimalo. Nesto
kasnije doSao sam u posed i nov¢anice od 100 dinara iz 1943. godine, koja je
sasvim drugacije izgledala od novc¢anica koje sam ve¢ posedovao. I na njima je
pisalo da su srpski, a ne jugoslovenski dinari. Jedino $to sam uspeo da shvatim
jeste da se u periodu izmedu 1941. i 1943. godine dogodilo nesto $to ne razu-
mem, a $to je sa sobom povlacilo i drugadiji izgled nov¢anica. Znao sam da je
to bilo vreme Drugog svetskog rata, da se ratovalo, ali nisam znao da se tada
ponegde i, uslovno receno, normalno zivelo: ljudi su Stampali novac, zaradivali ga
itrosili. Tada je kod mene pocelo da sazreva shvatanje o vezi izmedu izgleda nov-
¢anica i drustvenih procesa. Pomenute nov¢anice, medutim, nosile su poruku o
proslim vremenima koju nisam mogao da protumacim. Izgubio sam interesova-
nje za numizmatiku pre nego Sto sam dosao do odgovora i objaSnjenja u vezi sa
dedinim nov¢anicama. Dedine nov¢anice, zajedno sa drugim prikupljenim sta-
rim novcem, prvo su se premestile u fioku, pa na terasu, da bi na kraju stigle u
podrum, gde su gotovo nestale kako iz mog vidokruga, tako i iz moje svesti.

Nikada nisam pronasao odgovor na pitanje o znac¢enju niza dogadaja na Ci-
jem sam kraju stajao. Kako su te pare stecene? Ne deluje logi¢no da je deda
odlucio da ih sa¢uva kao uspomenu u tolikom broju, pa je verovatno da su bile
ili sakrivene, ili zaboravljene. Da li su mogle biti zaboravljene? Zasto su i od
koga sakrivene? Zasto nisu potrosene? Zasto se deda nije mnogo potresao ka-
da sam mu pokazao $ta sam u podrumu nasao? Jer, ako je na njih zaboravio,
logicno bi bilo da oseca razoCaranje Sto su propale. Ili, da oseca stid Sto je ne-
ko kona¢no saznao za njegov finansijski promasaj. Verovao sam da postoji lo-
gi¢no objasnjenje za takve njegove postupke, ali sam se plasio da bi me ta lo-
gicna objasnjenja razocCarala, da bi nestalo misterije, te sam izbegavao da tra-
gam za njima. Deda je umro pre nego Sto sam kao odrastao od njega mogao
da saznam pojedinosti o ovom dogadaju.
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Pre nego $to sam izgubio interesovanje za dedine novcanice, a nakon dedi-
ne smrti, preduzeo sam istrazivanje u skladu sa svojim uzrastom: opisivao
sam svoje otkri¢e raznim ljudima za koje sam verovao da mi mogu pomo¢i u
razumevanju onoga $to sam naSao. Moj deda po majci, iako voljan da prica
nasiroko i1 nadugacko o dogadajima iz II svetskog rata, nije mogao da mi raz-
jasni ponasanje dede iz Pirota, iz prostog razloga $to je on u to vreme Ziveo u
Slavoniji, ali 1 zbog toga Sto je on dobar deo rata proveo u partizanima. On ni-
je mnogo toga znao o civilnim procesima u isto¢noj Srbiji.

Nakon pocetnog entuzijazma moja je Zelja da dobijem odgovore na posta-
vljena pitanja prvo oslabila, a zatim sasvim nestala. Zanimao sam se za mnoge
stvari, a lina istorija, ili price iz zivota mojih predaka, nije bila jedna od njih.
Medutim, pre dve godine, podstaknut antropoloskom ljubopitljivos¢u, ponovo
sam se setio dedinih novcanica. Zapitao sam se da li je normalno to $to sam
do tada u Zivotu saznao mnogo toga o raznim svetskim fenomenima i procesi-
ma, dok procese koji su bitno uticali na ponasanje mog bliskog rodaka niti po-
znajem, niti umem da ih objasnim. Da li je dedin postupak deo nekog Sireg
procesa i da li je on dobro dokumentovan i istrazen? Posle dosta muke naSao
sam dedine nov¢anice u podrumu, doneo ih u stan, stavio ispred sebe i ponovo
se suocio sa njima. Kakvo je bilo njihovo znacenje? Kakvu poruku nose iz
proslosti? Sta o njima uopste mogu da saznam?

Odgovore sam poceo da trazim u brojnim istoriografskim studijama o Dru-
gom svetskom ratu. U prvom trenutku bio sam prijatno iznenaden time Sto po-
stoje studije koje se bave finansijskim sektorom Srbije tokom Drugog svet-
skog rata.” Iz literature sam saznao da su nov&anice moga dede bile legalno

* U tom smislu, po §irini pristupa problemu, izdvaja se Ristoviceva studija "Ne-
macki novi poredak i jugoistocna Evropa...". Prili¢no detaljno opisujuci bankarski si-
stem Treceg rajha i tok kapitala (Ristovi¢ 2005, 228-251), autor je pokazao kako se i
kroz finansijski sektor uobli¢avala mo¢ tadasnjeg okupatora u Evropi, i kako se putem
finansija kontrolisao veliki deo evropskih zemalja. Zatim se moZze izdvojiti sjajna stu-
dija Dragana Aleksic¢a "Privreda Srbije u Drugom svetskom ratu", u kojoj se precizno
opisuje privredna delatnost u tadas$njoj Srbiji 1 njena povezanost sa politickim ciljevi-
ma okupacione vlasti. Autor se donekle posvetio i problemu Srpske narodne banke i
njenoj ulozi u tim procesima (Aleksi¢ 2000, 213-216). Ne sme se, u pogledu razume-
vanja bankarskog sektora u tadasnjem drusStvu, preskociti ni studija Vesne Aleksi¢ o
Opstem jugoslovenskom bankarskom drustvu 1928-1945 (Aleksi¢ 2002). To je mozda
i jedina kompletna monografija o jednoj banci u Srbiji u proslosti, koja donekle uklju-
Cuje i antropoloski pristup. Mnogo toga se iz nje moze saznati o drustvenim procesi-
ma koji su uticali na bankarski sistem i obrnuto, kao i o stilu zivota i drustvenom sta-
tusu bankarskih ¢inovnika. Ipak, najznacajnija u pomenutom smislu ipak je studija
Miodraga Ugric¢i¢a "Novac u Jugoslaviji za vreme Drugog svetskog rata" (Ugrici¢
2000) koja daje obilje prakti¢nih i plasti¢nih objasnjenja, opisa i smernica o finansij-
skom ponasanju u tadasnjoj Srbiji. U toj se monografiji kapitalnog znacaja, koja kao
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sredstvo placanja u Kraljevini Jugoslaviji u periodu od Stampanja (01. 12.
1929) pa do nekoliko meseci nakon nemacke okupacije Srbije (11 .07. 1941)
(vidi Ugric¢i¢ 2000, 101). U tom periodu deda je mogao nesmetano njima da
raspolaze, da ih stie, Stedi i tro$i. Nakon toga nov¢anice su prestale da budu
zvani¢na valuta u Srbiji, a deo Srbije u kojem je deda zZiveo pripojen je Bugar-
skoj. Te Cinjenice, iako korisne, ipak nista nisu govorile 0 mogu¢im razlozima
za skrivanje novca ili njegovo neiskoris¢avanje.

I pored solidnog broja istorijskih studija koje su se bavile temama koje su
naizgled bile srodne mojoj, nijedna od njih, osim studije Vesne Aleksi¢ (Alek-
si¢ 2002), nije dala iole vrednije ili upotrebljivije antropoloske analize koje bi
obuhvatile svakodnevni zivot ljudi, prakticne implikacije finansijske politike
na zivotne stilove i drustvene prakse, procenu stepena korespondiranja finan-
sijske politike sa kulturnim obrascem i sl. Nedostatak podataka o individual-
nom i interaktivnom nivou finansijskog ponasanja, kao i nepostojanje bilo ka-
kve teorijske kontekstualizacije grade, kao da su me izazivali da kao kulturni
antropologi pokusam da u tom smislu dam svoj doprinos.*

da je vise radena da bi bila izvor nego naucna studija, mogu naéi razli¢iti podaci od
znacaja za razumevanje pomenute problematike: o izgledu novcanica, o gotovo svim
relevantnim faktorima, o politici Srpske narodne banke, o praktiénim ekonomskim
posledicama takve politike itd. Takva iscrpnost ove monografije ne treba da ¢udi, s
obzirom da je Ugrici¢ bio aktivni uéesnik svih tih dogadaja, odnosno da je bio u izve-
snom smislu 1 kreator politike bankarskog sistema Srbije pre, tokom i nakon Drugog
svetskog rata.

* Nesto bolja obradenost finansijskih institucija i finansijskog ponaganja u proglo-
sti moze se naci u drugim zemljama. Narocito je interesantan i za moju temu Kkoristan
prikaz istorije Otomanske banke, koja je bila centralna banka Otomanske imperije i
kasnije Turske, gotovo osamdeset godina (Eldem 1999). Iako ni rad ove banke nije
obraden iz antropoloske perspektive, u studijama o njoj prilicno su kvalitetno i iscrp-
no obradena mnoga pitanja koja se u monografijama o nasim finansijskim institucija-
ma uopSte ne poteZu (nacionalno pitanje, identitetski problemi, kulturni obrasci i sl).
Otomanska banka je interesantna jer se moze iskoristiti kao parametar i za proucava-
nje uloge koju je SNB imala u razvoju srpske drzave i srpskog finansijskog prostora, i
za proucavanje uloge i funkcije SNB u pogledu ostvarivanja ciljeva Treceg Rajha.
SNB i OB se, dakle, mogu posmatrati i kao nacionalne, i kao imperijalne institucije.
Otomanska imperija imala je vise slicnosti sa Tre¢im Rajhom nego sa Srbijom, jer je
okupirala veliku teritoriju i brojne suverene drzave koje je pokusavala da drzi pod
kontrolom. Posmatraju¢i Otomansku banku kao pandan SNB kao okupacijskoj ili im-
perijalnoj banci, sli¢nost je u tome Sto je njihov zadatak bio, izmedu ostalog, da oku-
pirane teritorije stave pod finansijsku kontrolu okupatora i da nametnu okupacijsku
valutu. Otpor lokalnog stanovnistva je i prema jednoj i prema drugoj bio veliki. Ako
se, s druge strane, Otomanska banka uzme za parametar rada SNB kao centralne fi-
nansijske institucije drzave Srbije, sli¢nosti su u tome §to su i jednu i drugu su osno-
vali i1 vodili stranci, §to su obe prosle tezak period zamene valute (Otomanska banka
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Da bih odgovorio na brojna pitanja koja su me opsedala morao sam stoga
da stupim na nepoznato tlo koje je imalo dva osnovna sastojka: istorijsku an-
tropologiju, koja se viSe odnosi na pristup i metodoloska resenja, i finansijsku
antropologiju, koja se viSe odnosi na tematiku ili oblast istrazivanja. Oba sa-
stojka su relativno zanemarena, gotovo nepoznata nasoj antropoloskoj zajed-
nici.

Istorijska antropologija u toj je meri problemati¢na i zapostavljena (in-
ter)disciplina u Srbiji, da bi se sa mnogo osnova moglo postaviti pitanje o to-
me da li ona uopste postoji. Ne mozemo re¢i da nema vrednih pokuSaja, pre
svega istori¢ara, kako bi se ova disciplina razvila, ali su svi ti pokusaji, po me-
ni, nedovoljni ukoliko nema odgovora druge strane koja je nazivom ove disci-
pline prozvana: zajednice socio-kulturnih antropologa. Istorijska antropologija
danas u Srbiji uglavnom predstavlja pokuSaje (u izvesnom smislu "odbeglih")
istoriCara da se na osnovu istoriografske grade bave antropoloskim temama,
trudeéi se da primenjuju, onoliko koliko je to moguce, antropoloski pristup.’
Antropolozi obi¢no nisu zadovoljni nivoom antropoloskih dostignuca tih po-
kusaja. Medutim, oni ne ¢ine nista kako bi se situacija u tom smislu popravila,

viSe puta), §to su u obe bili veoma izrazeni problemi nacionalnog pitanja, itd. Medu-
tim, kako god posmatrali SNB, razlike izmedu nje i OB su veoma velike. Otomanska
banka je trajala 136 godina (od toga 75 godina je bila centralna banka), a Srpska na-
rodna banka manje od cetiri godine. Otomanska banka je prva centralna banka Oto-
manske imperije, dok je SNB jedna usputna epizoda u razvoju finansijskog sektora u
Srbiji. Otomanska banka radila je i u periodima mira, dok je SNB radila samo za vre-
me rata, odnosno tokom okupacije. A da i ne govorimo o tome da se Otomanska im-
perija i Srbija ipak ne mogu porediti po veli€ini i slozenosti. Najvaznija razlika, ako
posmatramo SNB i OB kao nacionalne a ne kao imperijalne institucije je, dakle, u to-
me $to je Otomanska banka radila dok je Otomanska imperija (kasnije Turska) bila
suverena i nezavisna drzava, pa je OB radila u interesu te drzave, dok je Srpska na-
rodna banka radila u vreme okupacije Srbije od strane Nemacke, pa je radila u intere-
su okupatora. S druge strane, OB se od SNB, kao imperijalne institucije, razlikuje po
tome Sto je OB bila centralna institucija cele imperije, dok je SNB bila regionalna
banka pod kontrolom centralne banke Treéeg rajha.

> Razgovarajuéi sa jednim kolegom sa Instituta za istoriju jugoistoéne Evrope u
Gracu pre desetak godina, saznao sam da istorijska antropologija tada nije bila naroci-
to popularna ni medu istoricarima. Andrej Mitrovi¢, tada svetski autoritet za period
Drugog svetskog rata, odbio je da bude u komisiji za habilitaciju mog kolege, pravda-
juéi se da on ne moze da bude u komisiji posto se ne smatra istorijskim antropologom,
nego istoricarem, dok je moj kolega Zeleo da se predstavlja kao istorijski antropolog.
Istorijska antropologija, osim $to je drugacije i jaCe teorijski zasnovana od istoriogra-
fije, vise je okrenuta svakodnevnom zivotu ljudi i drustvenim procesima, a manje po-
litickoj 1 dogadajnoj istoriji. Isto tako, grada koju koriste istorijski antropolozi nije is-
klju¢ivo arhivska, ve¢ se kombinuje sa gradom dobijenom iz razli¢itih izvora (vidi
Kalb, Marks and Tak 1996).
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ne pruzaju nikakav putokaz ili doprinos razvoju ovog nau¢nog "bastarda" sa
velikim potencijalima. Mnogi ¢e reci kako istorijska antropologija i nije proje-
kat antropoloske nau¢ne zajednice, te da nema mnogo smisla unapredivati
nesto $to je mozda od samog starta pogresno ili nepotrebno, i na losim teme-
ljima formirano. Ipak, takvoj bi se konstataciji moglo StoSta zameriti, i formal-
no i sustinski. Etnologija i antropologija danas je u Srbiji, cudnim spletom
okolnosti, po odluci Ministarstva nauke formalno smestena u istorijske nauc¢ne
discipline. Ta ¢injenica ne mora da obavezuje, ali se prema njoj ne moramo
odnositi ni kao prema gresci ili slucajnosti. Do pre par decenija etnoloski ra-
dovi su, po gradi koju su koristili, po metodologiji i temama, vise li¢ili na ra-
dove iz istorijskih, nego na radove iz drustvenih ili humanisti¢kih nauka. Taj
period razvoja discipline dao je mnogo toga dobrog ovoj nauci, te bi bilo Steta
ne odrzati (istina, ve¢ prekinuti) kontinuitet sa klasi¢nim etnoloskim radovima
koji su se najve¢im delom bazirali na istorijskoj gradi i na istorijskom pristu-
pu. S druge strane, tesko je oteti se utisku da bi upravo okretanje antropologa
istorijskim temama pomoglo prevazilazenju krize koja trenutno pogada ovu
humanisti¢ku disciplinu.®

Druga zapostavljena oblast istrazivanja srpskih antropologa u kojoj bih,
tragajuci za objasnjenjima dedinog ponasanja, Zeleo da se oprobam, jeste fi-
nansijska antropologija. Postoji, sada ve¢ kontinuirano i prilicno uspesno, in-
teresovanje srpskih antropologa za ekonomsku antropologiju. Tu se, narocito
u novije vreme, izdvajaju tri uze oblasti istrazivanja: potro$nja, siva ekonomi-
ja i ekonomski nacionalizam (vidi, na primer, Pordevi¢ 1912; takode Erdei
2008; takode Antonijevi¢/Kovacevi¢ 2013; takode Nedeljkovi¢ 2011). Finan-
sijska antropologija, osim posredno, npr. preko narativa o sticanju i bogaéenju
(vidi npr. Kovacevi¢ 2007), izvan je oblasti interesovanja srpskih antropologa.
Moze samo da se pretpostavi zasto su antropolozi izbegavali ovu temu. Vero-

® Ne moze se re¢i da nema srpskih antropologa koji razmisljaju istoriografski, tj.
koji bi u Sirem smislu mogli biti nazvani istorijskim antropolozima. Medutim, cak i
oni malobrojni antropolozi koji su gotovo u potpunosti usmereni na proucavanje pros-
losti, pretezno se oslanjaju na istorijsku gradu drugog reda: na periodiku i Stampu (vi-
di, npr. Velimirovi¢ 2012). Iako su takve studije ¢esto vrednije od mnogih klasi¢nih
kako istoriografskih tako i antropoloskih studija, one ne mogu doprineti tome da isto-
ricari prihvate antropologe kao ravnopravne u pogledu poznavanja i razumevanja
proslosti. Dosledne istorijske antropologe koji analiziraju arhivsku gradu sa antropo-
loskih, a ne istoriografskih pozicija, mozemo danas nac¢i medu istraziva¢ima koji se
bave regionalnom antropologijom (vidi, npr. Cupurdija 1997). I tada je, medutim, ogi-
gledno da se antropolozi tesko odupiru privlacnosti istorijskih sadrzaja, dozvoljavaju-
¢i istoriografskoj gradi da gusi antropolosku analizu i da je opterecuje onemogucava-
juéi joj puni zamah. Tako umesto kvalitetne anropoloske analize istorijske grade dobi-
jamo "drugacije" istoriografske studije, ili istoriografske studije "niskog intenziteta",
koje se tesko mogu nazvati antropoloskim.
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vatno se smatra da je to izuzetno zahtevna tema ili oblast za ¢iju obradu je po-
trebno odredeno ekonomsko predznanje. Osim toga, moguce je i da se pretpo-
stavlja kako finansije ne nude mnogo grade za kulturolosku analizu, te da an-
tropolozi ne bi mogli da pruze znacajniji doprinos u tom pogledu. Ukoliko su
ove pretpostavke o razlozima za izbegavanje finansijskih tema tacne, mozemo
reci da ti razlozi pocCivaju na predrasudama. Finansijsko ponaSanje jeste veo-
ma obiman i zahtevan predmet nau¢nog proucavanja. Tacno je i to da je kultu-
roloska kontekstualizacija tog segmenta drustva prili¢no problemati¢na. Me-
dutim, ovaj aspekt drustvenog Zivota je istovremeno i veoma indikativan za
razumevanje kulturnog obrasca i grupnih identiteta raznih vrsta i nivoa. Isto-
vremeno, on nije znatno tezi za obradu od mnogih drugih tema ili oblasti koji-
ma se antropolozi u Srbiji ve¢ dugo, i to prili¢no uspesno i bez straha, bave (o
istoriji antropoloskih istrazivanja finansija vidi viSe u Hart 2013).
Objedinjavajuci istorijsko-antropoloski pristup i finansijsko-antropolosku
tematiku, a izazvan licnom pricom mog bliskog rodaka, da ne kazem "pretka",
pokusacu da odgonetnem da li je, na koji nacin i u kojoj meri moguce posred-
no prouciti finansijsko ponaSanje gradana Srbije i gradana okolnih zemalja
koji su bili upuceni na srbijanski finansijski prostor tokom Drugog svetskog
rata, §to bi me dovelo do razumevanja, za sada jo§ neobjaSnjivog, postupka
moga dede. Da li je i na koji nacin pojedinac u teSkim vremenima II svetskog
rata mogao adekvatno da odgovori finansijskim izazovima i da uti¢e na glo-
balne finansijske procese? Traganje za odgovorima na postavljena pitanja lo-
gi¢no me je vodilo u Arhiv Narodne banke Srbije u Beogradu, koji cuva gradu
Srpske narodne banke.” Srpska narodna banka je bila centralna finansijska in-
stitucija Nedi¢eve Srbije, 1 bavila se svim poslovima koji su bili u vezi sa fi-
nansijama. Nadao sam se da ¢u tu mo¢i da nadem razumljivu i upotrebljivu
gradu koja ¢e mi omoguciti $iri i dublji uvid u finansijsku "ideologiju" i prak-

7 Grada o Srpskoj narodnoj banci nalazi se u postupku arhivisti¢ke obrade, tako da
su trenutna klasifikacija i postojeée obelezavanje dokumenata koje sam koristio pod-
lozni promeni. Prilikom navodenja izvora koristio sam se zato slede¢im postupkom:
navodio sam u svim sluc¢ajevima broj arhivske kutije i broj fascikle u kojima se nalazi
dokument koji pominjem a, kada je to bilo bitno i moguée, navodio sam naziv doku-
menta i/ili njegov opis, tacan datum i mesto njegovog nastanka, onog ko je pisao i ko-
me je dokument bio upuéen. Buduci da sam koristio i one nosioce informacija koji ni-
su, strogo uzevsi, dokumenti (razlicite prepiske, licna pisma, pribeleske, priznanice,
nacrte ugovora ili pravilnika, nesluzbene izjave, spiskove, razna interna obavestenja i
sl), te koji, kao takvi, nemaju standardnu formu i ne ispunjavaju odredene zahteve
(nema datuma ni potpisa autora, ne zna se kome su upuceni i zasto), podatke o njima
sam dobijao posredno, putem uporedivanja sa drugim dokumentima. Zahvaljujem se
ovom prilikom svim zaposlenim u arhivu Narodne banke Srbije, a narocito istori¢ari-
ma Sas8i Ili¢u, Sonji Jerkovi¢ i Vladimiru Bulaji¢u, na velikodusnoj pomoc¢i i podrsci
tokom istrazivanja.
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su gradana tadaSnje Srbije. Pretpostavio sam da ¢e na osnovu grade u ovom
Arhivu biti moguce otkriti da li su i kako gradani Srbije, i Srbi u okolnim ze-
mljama, putem finansijskog ponasanja pokazivali svoja uverenja, shvatanja,
verovanja, kulturne obrasce, predrasude i sl, odnosno kako su tadasnje okupa-
cijske vlasti u Srbiji razumele prirodu finansijskog ponasanja stanovnistva ta-
dasnje Srbije. Koristec¢i se kvalitativnim 1 kvantitivnim pristupom tumacenju
te grade, planirao sam da pokuSam da bar delimi¢no odgovorim na ta pitanja.
Osim statisticke obrade grade, koristi¢u se i diskurzivnom analizom, tamo gde
to bude bilo moguce. To znaci da ¢u prvenstveno tragati za gradom koja sadr-
zi neSto viSe informacija, tacnije vise stavova i subjektivnih dozivljaja, na
osnovu koje je moguée donekle rekonstruisati identitete i kulturne predloske
stanovnika tadasnje Srbije. Ukoliko takvu gradu ne nadem, pokusacu da iz su-
voparnih izvestaja i podataka, Citanjem izmedu redova i uporedivanje vise vr-
sta dokumenata, dodem do nekog rezultata.

Zasto bi proucavanje trebalo da zapoc¢ne u arhivu Narodne banke Srbije,
a ne u arhivu centralne banke Bugarske? Deda je u navedenom periodu zi-
veo na teritoriji okupiranoj od Bugarske, pa je na prvi pogled logi¢no da se u
arhivima drzave koja je nasledila tadaSnjeg okupatora potraze odgovori o
dedinom pona$anju. Buduéi da je deda bio Srbin, da je do pocetka Drugog
svetskog rata bio drzavljanin Kraljevine Jugoslavije, da je sacuvao jugoslo-
venske dinare, verovatno i trgovao njima, da je po svemu sudeéi, posto je Zi-
veo prakticno na samoj granici sa Srbijom, odrzavao kontakte sa drzavljani-
ma Srbije tokom Drugog svetskog rata, i da je nakon rata opet postao grada-
nin Srbije i Jugoslavije, moglo bi se reci da je njegov slucaj pre deo (ili po-
sledica) finansijskih procesa u tadasnjoj Srbiji, dakle procesa u nemackoj
okupacionoj zoni, nego deo procesa u tadasnjoj Bugarskoj. Takva hipoteza,
medutim, zahteva proveru i u arhivima Bugarske. Ovaj rad predstavlja poku-
$aj da se samo na osnovu srpskih arhivskih fondova osvetli nau¢ni problem
proizasao iz dedinog slucaja.

Ono $to sam veoma brzo shvatio iz arhivske grade jeste da se drugovanje
mog dede sa pomenutim nov¢anicama nije moralo prekinuti 1941. godine. Nai-
me, iako je jugoslovenski dinar povucen iz upotrebe i prestao da bude legalno
sredstvo placanja u oblasti u kojoj je deda ziveo, kao i u Srbiji uopste, on je jo$
uvek bio u upotrebi ilegalno, na crnom balkanskom trzistu, sve do kraja rata i
uspostavljanja nove, komunisti¢ke vlasti i formiranja njihovog finansijskog si-
stema sa novom valutom 1945. godine. Nakon toga nisam naiSao na podatke o
nastavku Zivota jugoslovenskih dinara ni u beloj, ni u crnoj zoni. Cinjenica da
su dedine novcanice vredele i tokom rata dodatno je prosirivala vremenski okvir
mog istrazivanja i usmeravala moju paznju i na "podzemlje". Da li je moj deda
ucestvovao u crnoberzijanskim poslovima? Da li to znaci da je bio kriminalac?
Sta je crnoberzijanstvo znagilo u to vreme? Kako su crnu berzu percipirali obic-
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ni ljudi, a kako organi vlasti? Koje su bile karakteristike tog crnog trzista? Da
bih na ta pitanja odgovorio morao sam dobro da prou¢im kontekst.”

Kontekst: u kakvim je uslovima deda ¢uvao novcéanice?

Nakon aprilskog nemac¢ko-jugoslovenskog rata, teritorija bivse Kraljevine
Jugoslavije je podeljena na nekoliko novih drzava, odnosno neki delovi jugo-
slovenske teritorije su pripojeni drugim drzavama. U svrhu obezbedenja vred-
nosti novca trebalo je izvrsiti odvajanje nov¢aninog opticaja na teritoriji Sr-
bije od monetarnog haosa ili vakuuma koji je nastao politickom i monetarnom
podelom teritorije bivse Narodne banke Kraljevine Jugoslavije u osam politic-
kih, odnosno sedam novih monetarnih podrucja. Zbog toga je Naredbom Voj-
nog zapovednika u Srbiji o Srpskoj nov¢ani¢noj banci od 29.05.1941. godine
osnovana Srpska narodna banka (u daljem tekstu: SNB ili Banka). Na osnovu
iste Naredbe dotadasnja Narodna banka Kraljevine Jugoslavije (NBKJ) stupila
je u likvidaciju. SNB zapocela je sa radom 01.06.1941. godine. Srpskoj narod-
noj banci stavljeno je u zadatak da se pomocu sredstava koja joj stoje na ras-
polaganju stara o obezbedenju vrednosti monete, da reguliSe i nadzire celo-
kupni novc¢ani promet i da odobrava kratkoro¢ne kredite za privredno oprav-

¥ Crna berza javlja se onda kada ne postoji potpuno liberalno "belo" trziite koje se
rukovodi isklju¢ivo ekonomskim razlozima. Buduci da nijedno trziSte nije potpuno li-
beralno, crna berza je univerzalni i drevni fenomen. Crna berza predstavlja odgovor
na restrikcije, namete ili zabrane svake vrste (o crnoj berzi vidi vise u Feige 1990; ta-
kode Beckert/Wehinger 2011). Ono za ¢ime postoji interes, a $to je zabranjeno ili ne-
pristupacno u beloj zoni, dostupno je u crnoj zoni, odnosno moze se u njoj nabaviti po
znatno povoljnijim uslovima. Na osnovu toga moguce je ste¢i utisak kako se crno tr-
ziste, za razliku od belog trzista koje je dirigovano i sluzi interesima vladajucih sloje-
va u drzavi, rukovodi iskljuc¢ivo ekonomskim razlozima. To bi moglo da se kaze za je-
dan broj korisnika robe sa crnog trZista, ali bi za samo crno trziSte takvo odredenje bi-
lo u najmanju ruku neoprezno. Postojanje crne berze, osim $to zadovoljava odredene
potrebe stanovnika, moze da dovede do destabilizacije zvani¢nog trziSta, unistavanja
privrede, obezvredivanja zvani¢ne valute i sl. Zato je crna berza pogodno sredstvo za
opstrukciju, sabotazu i demontazu aktuelne vlasti u jednoj zemlji. Istovremeno, ono
moze biti iskori$¢eno za smanjenje napetosti koje vlada na belom trzistu. Budu¢i jako
mo¢no i pogodno sredstvo, u svakoj zemlji i u svakom periodu razliciti faktori poku-
Savaju da ostvare kontrolu nad crnim trziStem. Onaj ko kontroliSe crnu berzu kontroli-
Se u velikoj meri i belu berzu. To ¢ak moze biti i aktuelna vlast, koja Zeli da tajno uti-
¢e na neke finansijske procese, ali i razni drugi faktori: banke, organizovane kriminal-
ne grupe, susedna zemlja itd. Kod proucavanja crnog trzista vazno je znati ko uce-
stvuje u tom trzistu, ko na njega utice, ko od njega ima koristi, kakav je odnos vlasti
prema njemu, kakve se strategije koriste u cilju suzbijanja ili jacanja tog trzista, kakve
su posledice ucestvovanja u tom trzistu, kakav je odnos belog i crnog trzista itd.

Antropologija 14, sv. 2 (2014) 17



SaSa Nedeljkovié

dane ciljeve. U sastavu te nove banke, prakti¢no, bila je i NBKJ u likvidaciji,
kao i Zavod za izradu novc¢anica (Godisnji izvestaj Srpske narodne banke za
1941, str. 6-7).

Zbog brzine kojom je trebalo izvrSiti odvajanje nov¢ani¢nog opticaja na teri-
toriji Vojnog zapovednika u Srbiji nije svuda mogla odmah da se uspostavi de-
vizna granica. To je znacilo da ¢e ona teritorija bivSe Kraljevine Jugoslavije ko-
ja poslednja izvrSi zamenu monete morati da primi u svoj opticaj najvecu kolic¢i-
nu novcanica bivSe Narodne banke Kraljevine Jugoslavije. Prva je povlacenje
jugoslovenskih nov¢anica iz opticaja izvrSila Madarska narodna banka na terito-
riji Backe i Baranje, buduci da nije morala da kreira valutu ili monetu i da Stam-
pa nove novcanice, ve¢ je mogla da upotrebi novéanice (penge) koje su vec bile
u opticaju. Srbija je krenula druga u taj proces, zatim Hrvatska, da bi najkasnije
ta zamena bila zavrSena na teritoriji pod upravom Bugarske. Na teritoriji Srbije
za nove novcanice SNB mogle su biti zamenjene samo one jugoslovenske nov-
Canice koje su predstavljale sastavni deo opticaja te teritorije pre nemacko-jugo-
slovenskog rata. Oni podnosioci ¢ije su nov€anice unesene na teritoriju Srbije
nakon rata nisu imali pravo na zamenu. Zamena je vrSena tako da podnosioci ne
pretrpe Stetu, pa se zamena vrSila po principu 1 : 1. U periodu od 4. juna do 21.
novembra 1941. godine prvo se vrsila zamena najvecih apoena od 1.000 dinara,
a zatim 1 manjih apoena (kupira). Naknadna zamena novcanica, nakon posta-
vljenih rokova za zamenu, vrSena je samo izuzetno, u slu¢ajevima kada podno-
silac nije bio u moguénosti da novéanice blagovremeno zameni. Naknadna za-
mena je tako odobravana izbeglicama sa teritorije bivse Jugoslavije, ukoliko su
mogli podneti verodostojni dokaz da su nov¢anice poneli sa sobom. Rokovi su
produzavani i zarobljenicima koji su novc¢anice slali svojim prijateljima i roda-
cima, kao i zarobljenicima koji su se sa novCanicama vracali iz zarobljeniStva
(Isto; takode Ugrici¢ 2000, 101 i dalje).

Veliki broj ljudi pokusavao je da iskoristi novonastalu situaciju, te da pro-
fitira iz ove zamene. To je znacilo da su finansijske institucije u Srbiji morale
voditi racuna da se jugoslovenski dinari ne unose sa teritorija koje su zavrsile
zamenu pre Srbije, i da se ne iznose dok se zamena ne zavrs$i na teritoriju koja
je sa zamenom kasnila. Takvim mahinacijama organi vlasti u Srbiji morali su
da stanu na put, a taj zadatak je poveren Srpskoj Narodnoj banci. Osim toga,
morali su se spreciti pokusaji da se strana valuta ilegalno unosi u Srbiju. Zbog
finansijskih potreba Treceg rajha trebalo je, takode, oduzeti gradanima drago

’ Na &elu Banke je bio guverner dr Milan Radosavljevié, ali je sve odluke morao
da verifikuje Jakobus Zengen, Covek sa veoma zvu¢nom i dugackom titulom iz vise
delova, koja je naglasavala njegov status u regionalnoj sistematizaciji i njegove funk-
cije u globalnom finansijskom sistemu Treceg Rajha: "delegat generalnog opunomo-
¢enika za privredu u Srbiji, Jakobus Zengen, visi ratni upravni savetnik, direktor pri
Rajhsbanci".
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kamenje, zlato, platinu, srebro, i zauzvrat im dati srpski okupacioni dinar.
SNB je stoga organizovala sistem kontrole i zastite srpskog finansijskog pro-
stora. SNB nije bila jedina odgovorna institucija za kontrolu valuta i deviza u
okupiranoj Srbiji, ve¢ je taj zadatak obavljala u saradnji sa jos tri organa ili in-
stitucija: Visokim opunomocenikom za privredu u Srbiji, Kreditnim kasama
Rajha i Komandom za zastitu deviza (Ugrici¢ 2000, 97). U tom poslu ucestvo-
vala je donekle i policija (specijalna i kriminalna), s tim da je njihov doprinos
borbi protiv crne berze deviza i valuta bio relativno skroman, naroc¢ito nakon
1941. godine.

Koji su mogli biti razlozi za sakrivanje novca, ili, koga su ljudi sa nov-
¢anicama poput dedinih mogli da se boje?

SNB je, da bi efikasno obavila povereni joj zadatak, morala da bude, i bila
je, jako dobro obavestena o deSavanjima u gotovo svim segmentima drustva.
Drugi relevantni ¢inioci u drustvu su o¢ekivali da banke ne samo pravilno per-
cipiraju aktuelne procese, nego da ih i anticipiraju.'” Zbog toga se SNB nije
oslanjala samo na izvestaje, naloge i obavestenja drugih nadleznih institucija.
Samostalno je za svoje potrebe prikupljala informacije na osnovu kojih je
sklapala relativno realnu i prilicno detaljnu sliku situacije u Srbiji.

Uspeo sam na osnovu dokumenata da izdvojim nekoliko osnovnih strategi-
ja ili kanala putem kojih je SNB prikupljala informacije. Kao prvo, ona je bila
pretplacena na brojne Casopise u zemlji i inostranstvu iz kojih je saznavala
mnogo toga o privrednim merama u zemljama Evrope, ali i o stanju u zemlji
(vidi arhivsku kutiju 235, fasciklu 11). Kao drugo, ona je od svojih filijala u
unutrasnjosti dobijala detaljne osmodnevne izvestaje o lokalnim druStvenim
procesima (privreda, finansije, crna berza itd) (235/6). Kao trece, ona je preko
svojih honorarnih ¢inovnika, od kojih su neki radili kao policijski inspektori,
pratila $ta se sve deSava na "ulici" i po gradovima po unutra$njosti; oni su
prakti¢no radili kao Spijuni ili agenti Ciji je zadatak bio da otkrivaju i prate

' U dokumentima nalazimo primer Prve hrvatske $tedionice u Zemunu, koja je iz-
gubila veliki iznos novca zato §to nije na vreme saznala da ¢e Zemun biti pripojen Hr-
vatskoj. Zbog razlike u rokovima za zamenu starih nov€anica u Hrvatskoj i Srbiji, Pr-
voj hrvatskoj Stedionici u Zemunu su prilikom pripojenja Zemuna Nezavisnoj drzavi
Hrvatskoj ostala znatna novcana sredstva u jugoslovenskim dinarima, koja se u NDH
viSe nisu mogla zameniti. lako su se rukovodioci te banke kasnije zalili da je novac
ova banka izgubila zbog politickih promena, a ne zbog svoje pogresne politike, i mo-
lili nemacku komandu u Srbiji da im novac zameni, visoki komesar pri SNB smatrao
je da je Prva hrvatska Stedionica takve stvari morala da zna i da shodno tome deluje,
te nije uvazio molbu (316/3).
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ono $to je nedostupno bilo kakvim institucionalnim oblicima monitoringa i
kontrole (315-1/6). Kao cetvrto, njeni honorarni ¢inovnici su isledivali osum-
njicene za finansijske prekrsaje; tokom isledivanja dobijali su mnoge vredne
informacije (315/1, 316). Kao peto, buduéi da je bila privilegovana institucija
kada su bili u pitanju kapitalni finansijski poslovi (zamena starog novca, za-
mena domace za stranu valutu, davanje zajma drzavi itd), SNB je mogla, a to
je Cesto i Cinila, da trazi od svojih klijenata dodatne informacije koje su oni
morali da joj daju.'’ Tako je ona stvarala, nezavisno ili u saradnji sa drugim
institucijama, svoju bazu podataka, ¢ijom manipulacijom je mogla da stekne u
izvesnoj meri povlaséen polozaj u drustvu, da iz toga izvlaci benefite i da tako
sti¢e kontrolu.'?

Svi gradani Srbije bili su u finansijskom smislu izloZeni narocito dvema
odredbama. Osim ograni¢avanja perioda u kome treba da bude izvrSena zame-
na starog jugoslovenskog novca, gradani su bili izloZeni i ograni¢enju u raspo-
laganju novcem: postojala je zabrana tezaurisanja novca i zlata, tj postojala je
obaveza ulaganja gotovog novca kod banke (Ugrici¢, nav. delo, 133). Ove dve
odredbe ili pravila gradani su tesko podnosili, pa su na razne nacine pokusava-
li da ove odredbe izbegnu. Cuvanje gotovog novca kod kuée obezbedivalo je
izvesnu slobodu i sigurnost’, a naknadna i nelegalna zamena starog novca
omogucavala je razne vrste dodatnih prihoda i davala veci broj opcija ukoliko
se politi¢ki procesi ponovo okrenu i zauzmu drugaciji kurs (ukoliko se Kralje-
vina Jugoslavija obnovi, na primer). Mnogi gradani koji su pokusali da izbeg-

! Dana 13. jula 1942. godine ¢inovniku SNB je bilo sumnjivo §to jedno lice veé
viSe puta menja rajhsmarke za dinare, pa ga je pozvao na razgovor na kome je od nje-
ga trazio dodatne informacije. Ispostavilo se tokom razgovora da se radi o Svercu
(316/3).

'2 SNB je za takav zadatak bila sposobna jer je imala dobru drustvenu poziciju,
povoljan spisak delatnosti, veliki radijus delovanja, dobro obucen personal i razvijenu
strukturu. Sledeci resursi su omogucavali SNB da kvalitetno obavlja funkciju obaves-
tajne agencije: 1) stalan kontakt sa inostranstvom, $to joj je davalo dobar uvid u funk-
cionisanje drugih drzava; 2) veliki broj zaposlenih, §to joj je omogucavalo obradu ve-
likog broja podataka; 3) jaka obrazovna struktura zaposlenih, sa dobrim znanjem stra-
nih jezika, Sto je omogucavalo Sirinu i dubinu uvida u aktuelne procese; 4) zaposleni
su bili iz svih krajeva bivse Jugoslavije (posto je SNB nasledila personal od NBKJ)
§to je Sirilo perspektivu i omogucéavalo bolje razumevanja lokalnih ili regionalnih
konteksta; 5) relativno velika finansijska sredstva za istrazivanje na raspolaganju; 6)
preko filijala prisutnost na teritoriji cele Srbije; 7) obavljanje poslova sa izbeglicama,
koji su bili nosioci vrednih informacija; 8) monopol na mnoge poslove (npr, preko nje
su morali da idu svi devizni poslovi).

1 U jednom izvestaju se pominje kako je jedan Sovek kupovao austrijske zlatnike
"u svrhu ¢uvanja i obezbedenja sebe", Sto je predstavljalo negativnu kvalifikaciju i po-
nasanje koje treba sankcionisati (316/3).
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nu ili zaobidu ove propise su zato bili hvatani i procesuirani. Imamo tri osnov-
ne vrste finansijskog kriminala najniZeg nivoa tokom rata: kao prvo, tezaurisa-
nje, kako novca tako i zlata ili platine, kao drugo, manipulacija starim jugoslo-
venskim novc¢anicama i, kao tre¢e, manipulacija stranom valutom.

Bududi da je crna berza valuta i deviza postala ozbiljan problem po privre-
du okupirane Srbije ve¢ 1941. godine, a potrebe Rajha za opipljivim vredno-
stima zarad finansiranja rata koje su mogle da se oduzmu od stanovnistva po-
stajale sve vece, doslo se do zakljuCka da je neophodno centralizovati borbu
protiv valutno-devizne crne berze. Zato je 1. februara 1942. godine formirana
Valutno devizna kontrolno hvatacka grupa, koja je bila u sastavu i Srpske na-
rodne banke i Komande za zastitu deviza, kojoj je neposredno bila potcinjena.
Ta grupa bila je formirana, kako stoji u njenom osnivackom aktu, "sa zadat-
kom da na terenu kontroliSe i suzbija rad crnoberzijanaca valuta i deviza"
(316/3). Iako je naloge za rad "dobijala od Devizne zastitne komande, ona je 1
sama, po sopstvenoj inicijativi, a u saglasnosti sa Sefom Devizne zaStitne ko-
mande, preduzimala potrebne mere na terenu"."*

Pravni status ove hvatacke grupe bio je relativno zamrSen. Naime, oni su
bili pod upravom Devizne zastitne komande. Devizna zastitna komanda, opet,
bila je nemacki vojni organ pri SNB. Sve izvestaje rukovodilac grupe slao je
DZK, dok je godisnje finansijske izvestaje, kao i molbe za dodelu novih sred-

'* Grupa je, prema jednom spisku iz 1943. godine, imala oko 15 stalnih ¢lanova i
veliki broj "poverenika" (saradnika, dousSnika, prijavljivaca, potkazivaca) (315-2/8).
Clanovi grupe imali su obezbedene redovne mese¢ne prihode od minimum 2.500 di-
nara, tako da su uz njihove redovne i vanredne prihode koje su primali kao honorarni
¢inovnici Banke mesecno zaradivali izmedu 8.000 i 10.000 dinara. To je za ono vre-
me bila prilicno velika suma. Tokom 1943. godine dodatne nagrade ili prihodi koje su
¢lanovi grupe mogli dobiti kretali su se od 1.500 do 2.500 dinara, §to je zavisilo od: a)
posla koji su obavljali, vrednoce, urednosti i tacnosti na poslu, i b) materijalnog stanja
(315-2/8). Rukovodilac ("staresina") grupe bio je policijski komesar i honorarni ¢i-
novnik Banke, Bogdan Litri¢in.

Izvori za proucavanje rada ove grupe nalaze se u fondu Arhiva Narodne banke
broj 1/II, Srpska narodna banka 1941-1945, kutije 315-1, 315-2 i 316. Sledec¢i doku-
menti se odnose na rad ove grupe:

1) izvestaj o radu grupe za 1942. godinu (kutija 316, fascikla 3)

2) izvestaj o radu grupe za 1943. godinu (315-2/8)

3) priznanice o isplatama honorara grupi (315-2/8)

4) zapisnici sa sasluSanja okrivljenih (315-1, 316)

5)  izvestaji rukovodioca grupe Deviznoj zastitnoj komandi (315-1, 316)

6) razna prepiska o tekué¢im pitanjima izmedu rukovodioca grupe i nadleznih
(315-1, 315-2, 316)

Izvori na osnovu kojih je moguce posredno pratiti rad grupe ili uporedivati rad
grupe sa radom drugih faktora vaznim za valutno-deviznu kontrolu mogu se na¢i u
kutijama 235, 271, 282, 314, 317, 318, 319 1 320.
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stava, slao guverneru SNB, ili samo SNB. Kada su u pitanju predlozi za pro-
menu nacina rada koje je rukovodilac grupe slao nadleznima, oni su bili adre-
sovani i na DZK i na SNB."

I pre formiranja hvatacke grupe Banka i okupacione vlasti vrsile su hvata-
nje finansijskih prekrsilaca i vrsile njihovo isledivanje, ali je sa formiranjem te
grupe taj posao postao konstantan, efikasan i sa standardizovanom procedu-
rom. Do tada su postojale izvesne nedoumice kako u vezi sa procedurom, tako
i u vezi sa kompetencijama u pogledu obavljanja tog posla.'®

U periodu dok je hvatacka grupa bila aktivna, od 19.02.1942. do
05.11.1944, moguce je na¢i dokumentaciju za 245 slucaja hvatanja razlicitih
grupa ili pojedinaca koji su pri¢injavali Stetu privredi tadasnje Srbije i obarali
vrednost njene valute. Osnovni izvori za statisticku obradu ovih slucajeva
predstavljaju priznanice za isplatu nagrade hvatackoj grupi za izvrSenje sva-
kog konkretnog zadatka. Na tim priznanicama stoje vrlo vredni podaci: kada,
od koga, koliko i koje valute ili vrednosti je oduzeto, odakle je prekrsilac, ko
je potkazivac (anzeiger), koliko procenata odnosno koju sumu dobija potkazi-
vac, 1 koliki procenat odnosno koliku sumu dobija hvatacka grupa. Na prizna-
nicama ponekad stoje i neke dodatne informacije, dopisane rukom od strane
nemackih organa, koji dodatno pojasnjavaju ili dopunjuju sliku svakog sluca-
ja. Tako, na primer, na pojedinim priznanicama stoji objasnjenje zasto je is-
placena manja nagrada od propisane, odnosno informacija da su potkazivaci
trazili dodatnih dva procenta za nagradu. Sve priznanice su na nemackom je-

!5 Devizna zatitna komanda ili Komanda za zastitu deviza (Devisenschutzkom-
mand; u daljem tekstu DZK) bila je vojna jedinica sastavljena od probranih SS oficira,
sa zadatkom da kontroliSe devizne transakcije u zemljama okupiranim od strane naci-
sticke Nemacke tokom Drugog svetskog rata. lako se formalno bavila finansijskim
poslovima (monitoringom valutnih depozita, finansijskih instrumenata i plemenitih
metala), u praksi se ona bavila pljackom svega za §ta je mislila da ima vrednost. Vr$ili
su inspekciju sefova, a novcanice, zlato, platinu, srebro, drago kamenje i umetnicke
predmete nadene kod gradana oduzimali su i stavljali na racune kontrolisane od strane
nemackih vlasti. Ova organizacija je bila podrzana od strane male armije potkazivaca,
dousnika, informanata. Kada je postalo jasno da ¢e nacisti doziveti poraz u ratu, akcije
ove jedinice postale su brutalne (vidi Aalders 2004, 37-39; takode Ugri¢i¢ nav. delo).
U Srbiji je na ¢elu ove jedinice bio visi carinski inspektor (oberzollinspektor) Sak, a
zamenik mu je bio carinski inspektor Vagner; u dokumentima se jos javlja i ime carin-
skog inspektora Gecea.

' U izvestaju od 14.1.1941, u kojem se govori kako je kriviéna policija uz pomoé
dousnika otkrila i zaplenila nelegalnih 5.600.000 jugoslovenskih dinara u apoenima
od 50 dinara u nekom preduzecu, predstavnici policije pokazuju da nisu sigurni da li
se za to dobija potkazivacka nagrada, pa mole SNB i DZK da im jave (320/Jevremo-
vi¢). To dokazuje da nisu imali dovoljno iskustva sa tim, i da nisu znali proceduru,
odnosno da procedura nije bila utvrdena.
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ziku, pa moze da se pretpostavi da su donete iz Nemacke ili da su radene po
obrascu iz Nemacke, odnosno da su se koristile na svim okupiranim teritorija-
ma u Evropi.

Pored ovog izvora, u dokumentaciji je moguce nacéi i zapisnike sa saslusa-
nja osumnjic¢enih za finansijski kriminal. U njima se moze naéi viSe podataka
o prekrsiocu, ali i o celokupnoj drustvenoj situaciji u to vreme. Izvestan broj
zapisnika koji imaju standardnu formu (isti broj i tip pitanja za svakog saslu-
Savanog, uz male varijacije) postoji i na srpskom i na nemackom jeziku. ITako
znatno bogatiji kao izvor od priznanica, ni zapisnici ne omogucavaju sklapa-
nje potpune slike, pa se za dodatnim objasnjenjima mora posegnuti i na nekim
drugim stranama.

Kod svake akcije hvatanja osoba koja su pocinila valutno-devizni prekrsaj
bila je utvrdena visina nagrade koju dobijaju hvataci i potkazivac ili dousnik.
Tacnije, postojale su skale procenata nagrade; znacaj i znaCenje svakog tipa
transakcije 1 svake valute bili su izraZeni u posebnoj visini procenta nagrade
za otkrivanje, hvatanje i zaplenu. Visi procenat nagrade iSao je potkazivacu, a
nizi procenat iSao je u budzet hvatacke grupe. Procenti nagrade su se razliko-
vali u zavisnosti od perioda u kome je zaplena izvrSena (kako se blizio kraj ra-
ta tako se potreba za oduzimanjem nekih vrednosti povecavala, dok su se opa-
snost ili Steta od pojedinih postupaka smanjivale), u zavisnosti od iznosa koji
je oduzet (ponekad, §to je bio veci iznos oduzetog novca to je bio manji proce-
nat nagrade), u zavisnosti od na¢ina na koji je oduzet (ukoliko je novac otkrio
i oduzeo nemacki vojnik, on ne bi mogao da ra¢una na nagradu), i u zavisnosti
od valute koja je otkrivena (svaka valuta je imala drugaciju vrednost i druga-
¢ije znacenje za okupacione vlasti).

Tezinu nekog dela, odnosno vrednost neke valute, mozemo procenjivati na
osnovu tri pokazatelja: na osnovu razlike izmedu zvani¢nog i crnog kursa za
odredenu valutu, na osnovu visine nagrade za hvatanje pocinioca i na osnovu
visine kazne za pocinioca. Razlika u kursevima je zanimljivo merilo i ne do-
nosi uvek jednozna¢nu poruku: najcesce su se tokom rata menjali stari jugo-
slovenski dinari (koji su se na pocetku rata zvani¢no menjali za srpski dinar u
odnosu 1:1, dok su kasnije na crno isli po kursu od 550-780 srpskih dinara za
1000 jugoslovenskih dinara; zvani¢no se nisu mogli menjati) i hrvatske kune
(koje su se zvani¢no menjale za srpski dinar po kursu 1:1, a na crno 100 kuna
za 133 dinara), dok su najpozeljniji bili napoleondori koji su zvani¢no isli za
323 dinara, a na crno su se, u zavisnosti od mnogih okolnosti, menjali za tri do
Sest puta vecu sumu (iznos se kretao do 1850 dsrpskih dinara za jedan napole-
ondor; o vrednostima na crnoj berzi vidi 318 E 41/41 COE; o zvani¢nom kur-
su vidi Ugric¢i¢, nav. delo, 132). Dakle, za vlasti su jugoslovenski dinari bili
bezvredni ili, u najboljem slucaju nepostojeci, a za gradane prilicno vredni; bi-
li bi jo$ vredniji da kazne za njihovo drzanje i pusStanje u promet nisu bile veli-
ke. Hrvatska kuna je za 33% bila vrednija na crno, dok su napoleondori bili tri
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do Sest puta vredniji na crnom trzistu. Krajem 1943. godine za ameri¢ki dolar
se na crnom trziStu moglo dobiti 40 puta vise srpskih dinara nego ukoliko se
ta valuta menja u banci. Ovi nam podaci govore dve stvari. Prvo, da je razlika
izmedu zelja i interesa vlasti, s jedne strane, i ekonomske realnosti, s druge
strane, bila ogromna. Drugo, da su gradani, a posebno uc¢esnici u crnoj berzi,
bili dobro informisani i da su pomno pratili deSavanja na ratiStima Sirom sve-
ta, u skladu sa ¢ime su menjali svoja finansijska uverenja i navike.

Kazne za odredena dela tesko je utvrditi iz nekoliko razloga. Kao prvo, po-
stojale su brojne okolnosti koje su se uzimale u obzir prilikom kaznjavanja, ta-
ko da kazna nije bila uvek jednako srazmerna vrsti dela ili koli¢ini zaplenjene
valute. Osim toga, ponekad je bilo teSko masinom otkucati sve vrste valuta
koje su oduzete od jednog lica ili jedne grupe, pa su sluzbenici te podatke Ce-
sto pisali rukom; rukopis je, pisan na nemackom, prilicno necitak, Sto otezava,
nekad i onemogucava, poredenje odnosa izmedu koli¢ine oduzete valute i vi-
sine kazne. I, $to je najvaznije, kazne su odredivane ponekad po glavi prekrsi-
oca, a ne po delu, mada ima i slucajeva gde su se kazne, tamo gde je pocCinilac
isti, zbrajale. U slucajevima kada je jedan prekrSilac imao kod sebe veci broj
razli¢itih valuta, on je bio kaznjen po viSe osnova i odredivana mu je jedna
ukupna kazna za to, u koju su bile ukalkulisane pojedinac¢ne kazne za svaku
svaku oduzetu valutu. IzraCunavanje odnosa izmedu kazne i koli¢ine oduzetog
novca u tim slu¢ajevima nije nimalo lako, ponekad je skoro nemogucée. Mno-
go je jednostavnije analizirati visinu nagrade za potkazivace.

Nagrada se odredivala tako $to su hvataci i potkazivaci dobijali odredeni
procenat od zaplenjenog novca. Procenti nagrade su se, koliko sam mogao da
utvrdim, odredivali na osnovu dva kriterijuma: prvi kriterijum se zasnivao na
opasnosti ili Stetnosti od distribuiranja odredene valute, kao i od ucestalosti tog
tipa prekrSaja (hrvatske kune i madarske penge su se najcesce Svercovale, pa su
akcije koje su se zavr$avale njihovom zaplenom visoko vrednovane), a drugi
kriterijum je bio konkretna dobit Banke i okupacionih snaga, tj zasnivao se na
objektivnoj vrednosti zaplenjenog blaga (najveci procenat su zato nosile zaplene
zlata i platine, dok su zaplene dinara nosile najmanje procenata). Vremenom su se
ti procenti i njihovi odnosi menjali, a u zavisnosti od stanja na crnom trzistu.'’

'7 Podetkom rada hvatacke grupe bili su utvrdeni sledeéi procenti nagrade od zaple-
njene sume: za hvatanje osobe koja tezaurira srpske dinare, odnos izmedu procenata koji
dobijaju potkazivac, s jedne, i hvatacka grupa, s druge strane, bio je 8%:4% od zaplenje-
ne sume; za hvatanje osobe koja je prodavala jugoslovenske dinare odnos procenata je
bio 6%:3%; za prodaju ili kupovinu strane valute bio je 10:5; za hvatanje trgovaca zla-
tom 1 platinom procenti su bili 15 1 7 procenata. Kasnije, procenti su promenjeni; neki su
povecani, a neki smanjeni, u zavisnosti od Zelje okupacijskih vlasti da dodu do nekih
vrednosti, 1 u zavisnosti od smanjenja rizika od uno$enja nekih deviza. Tako je za hvata-
nje prodavaca i kupaca kuna i penga procenat nagrade, $to se u dokumentima moze
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Prva isplata nagrade bila je 19. februara 1942, a poslednja 5. septembra 1944,
godine. Najvisa nagrada isplacena je 09.04.1942. godine, kada je zaplenjena ve-
lika koli¢ina zlatnika, rajhsmaraka, lira, Silinga i funti; nagrada je iznosila
70.000 dinara, koju su, prema utvrdenim procentima, podelili potkazivac i hva-
tacka grupa (potkazivac je dobio 47.000 a hvatacka grupa 23.000 dinara). Naj-
nizi iznos nagrade je bio 6 dinara, a isplacen je za oduzimanje 5 albanskih fra-
naka 28.7.1942. godine. U izvestaju o radu hvatacke grupe Deviznoj zastitnoj
komandi krajem 1943. godine, stareSina hvatacke grupe, Bogdan Litri¢in, pred-
lagao je da se procenti za zaplenu deviza i zlata jo§ povecaju (tada su procenti
za zlato bili 40:20%), jer potkazivaci "isklju¢ivo rade za nagradu, a nikako iz
nekakvih idealnih pobuda da pripomognu interesima Srpske Narodne banke ili
tome slicno..." (315-2/8). Njegov predlog je bio da se pored utvrdenih procena-
ta za nagradu, doda jo$ onoliko koliko je potrebno da ukupna nagrada bude u iz-
nosu od 5% vrednosti zaplenjenih valuta i deviza koju oni imaju na crnoj berzi,
tj u slobodnoj prodaji. To znaci da je predlagao da se visine nagrade povecaju
do iznosa koji bi poverenici dobili i ukoliko bi posredovali pri prodaji deviza i
zlata na crnoj berzi. Na taj nacin Litri¢in savetuje komandi da prihvati finansij-
sku realnost, i obznanjuje da crno trziste diktira uslove i utiée na belo trziste.'®

Unutar hvatacke grupe odnosi nisu uvek bili sjajni, a problem je najcesce
bio raspodela dobijenog novca. Clanovi grupe su se u jednom sluéaju zalili Se-
fu DZK Saku na ponasanje stareSine grupe, na $ta je stareSina hvatacke grupe
izneo dokaze po kojima se vidi da su zalbe nezadovoljnih ¢lanova neosnova-
ne. Osim toga, u dokumentaciji se moze naici na vise molbi potkazivaca Srp-
skoj narodnoj banci, tj Deviznoj zastitnoj komandi, da im se isplati obecana
nagrada (ponekad je isplata kasnila mesecima), kao i da im se pokriju trosko-
vi, kako bi mogli i dalje efikasno da rade (315-1/6, 315-2/8).

uociti pocevsi od maja 1943. godine, porastao, pa je potkaziva¢ dobijao 15, a hvatacka
grupa 5 procenata. Za dolare, turske lire, albanske leke, rajhsmarke i kasensSajne (kas-
senschein) visina 1 odnos procenata ostao je 10%:5%. U avgustu 1943, medutim, kune
su se vratile na 10%:5%, dok su penge ostale na visem kursu i isle za 15%:7%. Za zlato
i platinu iznosi su se povecali prvo na 20%:7%, i to, po svemu sudeci tokom aprila
1942. godine, a zatim, verovatno u junu 1943, posto se od tada u dokumentima nailazi
na potvrdu toga, na 40%:20%. Jedno vreme se procenat nagrade za hvatanje trgovaca
dinarima smanjila na 4%:2%, da bi se zatim vratio na 6%:3%.

'® Tokom 1942. godine na ime nagrada, hvatatka grupa je primila 382.265 dinara
(316/3), dok je 1943. isplaceno 454.398 dinara (315-2/8). S obzirom da je grupa pocela
sa radom u februaru 1942. godine, da je, dakle, tokom 1942. radila jedan mesec krace,
razlika izmedu prihoda ove dve godine nije preterano velika. IzveStaj za 1944. godinu
ne postoji, jer je oslobodenje Beograda onemogucilo dovrsenje "fiskalne godine". Tros-
kovi grupe su bili takode veliki: 1942. iznosili su 109.347, a 1943. godine - 90.574 dina-
ra. Druge godine rada, 1943, na ime nagrada poverenicima isplaceno je 1.099.825 dina-
ra; vise nego duplo vise nego $to je otislo hvatackoj grupi u istom periodu.
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Tokom 1943. godine glavna opasnost je, po vrednosti oduzete robe, dolazi-
la od kupovine kuna, zatim od tezaurisanja srpskih dinara, a na tre¢em mestu
bila je nelegalna zamena starih jugoslovenskih dinara. Omiljeni zlatnici srp-
skih gradana bili su napoleondori od 20 francuskih franaka, iza kojih su isle
turske lire u zlatu, austrijski zlatnici, funte u zlatu itd. Tokom 1941. 1 1942. ja-
ko je bio razvijen i §verc kasensajnima (novac kreditnih kasa Rajha). To je bio
novac koji su Nemci Stampali isklju¢ivo za upotrebu u okupiranim zemljama
od 1939. do 1945, dok su unutar Nemacke zadrzavali svoju marku. Marke se
nisu smele koristiti na okupiranom podrucju, a kasensajni se nisu smeli kori-
stiti u Nemackoj. Posle nekog vremena, tokom februara 1942. godine, kasen-
$ajni su povuceni iz upotrebe u Srbiji, a tokom juna iste godine je naredena
zamena kasenSajna za srpske dinare (UgriCi¢, nav. delo, 121). Medutim, oni
su i dalje cirkulisali srpskim prostorom. "’

Novac je oduziman od svih koji su nalazili na teritoriji Srbije, pa ¢ak i od
nemackih vojnika. U ove mahinacije ¢ak su bili, iako retko, ukljuceni i sluzi-
telji SNB.? Postoji svedoGanstvo da je jedan sluzitelj 16.09.1941. kaznjen od
strane guvernera gubitkom jednomeseCnih "prinadleznosti" zbog ucesca u
"nedozvoljenoj trgovini u cilju zarade sa starim jugoslovenskim nov¢anicama
povucéenim iz opticaja, s tim da se penzioniSe ¢im navrsi 10 godina stalne slu-
zbe" (271/10). U nekoliko sasluSanja osumnjiceni su optuzivali izvesne banci-
ne ¢inovnike za sauéesniStvo, ali nema dokaza o tome da su ti navodi bili isti-
niti. Ban¢ini ¢inovnici su mogli biti optuZzivani iz tri razloga. Kao prvo, mogu-
¢e je da se njihovo ime javlja zbog toga $to su oni ucestvovali u akciji hvata-

1% Sledece valute i vrednosti su najéeiée cirkulisale na prostoru tadasnje Srbije: hr-
vatske kune, madarske penge, albanski leci, bugarski levi, nemacke marke (kasensaj-
ni), italijanske lire, gréke drahme, turske lire u zlatu, engleske funte u zlatu, francuski
franci u zlatu (napoleondori u zlatu od 10 i 20 franaka), austrijske krune u zlatu, jugo-
slovenski dinari, jugoslovenski dinari u zlatu, srpski dinari, zlato, platina. Li¢ni nakit
koji bi bio naden kod ljudi nije oduziman, ali je oduziman nakit do koga se doslo ku-
povinom na crnom trzistu (315-2/8).

2 Unutar Banke je postojala jasno definisana stratifikacija: postojali su razliciti
slojevi sluzbenika koji su imali razli¢it status. U dokumentu kojim se personalnom
odeljenju objasnjava koga treba staviti na platni spisak, od 14.06.1941, pojavljuje se
sledec¢a podela: ¢inovnici, strucni tehnicki sluzbenici, sluzitelji, honorarni sluzbenici i
nadnicari (282/13). Po spiskovima zaposlenih, medutim, ispada da je stratifikacija bila
jos slozenija, tako da su zaposleni bili podeljeni na: upravnike filijala, pomoc¢nike
upravnika, vise ¢inovnike, ¢inovnike, ¢inovnike pripravnike, sluzitelje, stru¢ne tehnic-
ke sluzbenike, honorarne sluzbenike, privremene sluzitelje, loZace, volontere i nadni-
Care (271/10). Pored toga, nalazimo i brojacice novca, daktilografkinje i ucenike.
Banka je zaposljavala odrasle osobe muskog pola izmedu 21 i 30 godina starosti, dok
su zenske osobe mogle da budu zaposlene nakon osamnaeste godine zivota; ucenici su
se mogli primati ukoliko su napunili 15 godina zivota (271/17).
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nja kao ubaceni elementi, pa optuzeni nisu znali da je re¢ o agentima, Kao
drugo, moguce je da su optuzeni znali da su im ¢inovnici Banke "napakovali"
slucaj, pa su hteli da im se osvete i optuze ih kao saucesnike. Kao trece, nije
iskljuéeno da su neki od njih zaista i bili sau¢esnici prekrSiocima.

Koliko su potkazivaci bili vazni pokazuje i ¢injenica da je procenat uspes-
nih otkrivanja i hvatanja prekrS$ioca bio mnogo ve¢i kada su bili ukljuceni pot-
kazivaci, nego kada je hvatacka grupa radila sama. Po dokumentaciji koja pra-
ti visinu nagrada za hvatanje prekrSilaca valutno-deviznih propisa vidi se da
su u samo 8 slucajeva pripadnici policije (kriminalne i specijalne) uspeli da
zaplene Svercovane devize, tezaurisane dinare ili zlato, i tada je nagrada na-
menjena potkaziva¢ima isla policijskoj upravi, u nesto veéem procentu nego
da je neki pojedinac bio dousnik. Hvatacka grupa samostalno je uspela da
uhvati prekrSioce u jedva 11 slucaja, i u tom slucaju je nagrada je isla samo
hvatackoj grupi, sa poviSenom skalom procenata (umesto 5% - 7,5%, i umesto
7% - 11%). U tri slucaja vojnici Rajha su uhvatili prekrSioce, i tada nagrada
nije dodeljivana. Sve ostalo, 223 slucaja, reSeno je uz pomo¢ potkazivaca.
Analizom priznanica moze se utvrditi da je bilo 77 potkazivaca Sirom Srbije
(samo dve Zene i Cetiri pripadnika nemacke manjine). Od pomenutog broja
potkazivaca redovno i viSe puta uspesno bilo je 25 potkazivaca; jedan potkazi-
vac je bio uspeSan u Cak 47 slucaja, drugi u 22, a tre¢i u 13 slucaja (315-2/8).
To je znacilo da su oni stekli ¢itavo bogatstvo baveéi se ovim zanimanjem.
Moze se zakljuciti da je za samo 17 potkazivaca potkazivanje bila, u izvesnom
smislu, profesija ili alternativni izvor prihoda: toliko njih je imalo vise od dva
potkazivanja. Oni su verovatno pratili Sta se deSava na ulici, aktivno se uklju-
&ivali u proces potrage i namerno potkazivali ljude.’

*! Za ostale mozemo samo da pretpostavljamo zasto su nekoga potkazali. Na osno-
vu dokumenata mogucde je izdvojiti nekoliko osnovnih razloga. Kao prvo, neki su oda-
li ljude koji $vercuju valute zbog toga $to su i sami uhvaceni u toj raboti, te su ucenje-
ni od strane policije da pomognu da se uhvati cela grupa i prekine lanac $verca. To se,
recimo, moze pretpostaviti na osnovu toga §to u dokumentima, hronoloski, prvo naila-
zimo na predmet u kome su oni osumnjiceni za nedozvoljene radnje, a zatim na doku-
mente u kojima se oni javljaju kao potkazivaci (316/3). Kao drugo, neki su sluc¢ajno
nabasali na Sverc i, plasec¢i se da ne budu povezani sa tim, prijavili slucaj policiji. Kao
trece, neki su bili oSteceni ili zakinuti od strane Svercera, pa su odlucili da se osvete
tako §to ¢e ih prijaviti. Iz zapisnika se vidi da su se mnogi pravdali da oni nisu nista
ucinili, nego da im je ceo slu¢aj namestio neko da bi im se osvetio (316/2). Kao Cetvr-
to, neki su ostali bez ikakve mogucénosti zarade, a time i dovedeni do ivice egzistenci-
je, pa su se odlucili da na ovaj nacin dodu do sredstava za prezivljavanje. Nije isklju-
¢eno da su se mnogima od njih kriminalci kasnije osvetili za potkazivanje, jer postoje
dokazi da je bilo pretnji upuéenih ¢ak i ¢lanovima hvatacke grupe. Hvatacka grupa je
jako vodila ra¢una o konspiraciji, tako da je tajnost identiteta ucesnika bila zagaranto-
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Broj potkazivaca naveden u priznanicama, medutim, verovatno nije kona-
¢an. Naime u raznoj prepisci izmedu hvatacke grupe i DZK otkrivaju se imena
potkazivaca kojih nema na priznanicama. Jedno od objasnjenja moze se naci u
retkim ugovorima (nasao sam samo jedan) koje su potkaziva¢i medusobno
sklapali a u vezi sa podelom nagrade od potkazivanja. To znaci da je ukupni
broj potkazivaca ve¢i od onog koji se moZe naci u priznanicama: neki se nisu
pokazivali, tj. nagrada je dodeljivana glavnom potkazivacu, a on je dalje delio
svojim pomagac¢ima. U jednom, rukom pisanom, ugovoru od 7.03.1942. godi-
ne, potkaziva¢ se obavezuje da ¢e 50% nagrade koju bude dobio ustupiti ¢i-
novniku Drzavne Hipotekarne banke, zato Sto su zajedno radili na slucaju ot-
krivanja i hvatanja po¢inioca valutno-deviznog prekriaja (315-2/8).* Onaj ko-
ji se obavezuje da ¢e deo nagrade dati saradniku nalazi se na spisku, dok nje-
gov saradnik koji se na ovaj na¢in osigurao nije na njemu prisutan.

Povremeno je dolazilo do sukoba izmedu hvatacke grupe, narocito njiho-
vog rukovodioca Litri¢ina, i pojednih poverenika (potkazivaca) koji su, po
svemu sudeci, zeleli da iskoriste svoju povoljnu poziciju i da pri hvatanju
Svercera rade i u sopstvenu korist ne oslanjajuci se samo na nagradu. Tako je
u oktobru 1942. doslo do afere koja je ozbiljno pretila da dovede u pitanje op-
stanak hvatacke grupe. Naime, dvojica poverenika koji su uhvaéeni u nedo-
zvoljenim radnjama u valutno-deviznim poslovima smislila su zaveru ¢iji je
cilj bio svrgavanje i diskreditacija staresine hvatacke grupe, Litri¢ina. Oni su
poturili nadleznima pricu kako je Litri¢in preko drugih poverenika pokusao da
za ra¢un Draze Mihajlovica izvrsi neke transakcije. Na pomen Draze Mihajlo-
vi¢a Nemci su uvek jako brzo reagovali pokusavajuci da sprec¢e svaku moguc-
nost da se on na bilo koji na¢in okoristi. Raspetljavanje tog slucaja bilo je veo-
ma sloZeno, jer na kraju nije bilo jasno da li su obe grupe, ili samo jedna, po-
kusale da izvuku neku li¢nu korist od toga. Izgleda da hvatacka grupa nije
imala mnogo poverenja u svoje poverenike, te da je uvek sumnjala da oni, po-
red rada za hvatacku grupu, izvlace odredenu korist i za sebe. Zato su i pove-
renici uvek bili pod prismotrom, a ¢esto su im bili pretresani i stanovi. Neki

vana. Medutim, uhapseni su uvek mogli da pretpostave ko je izdajica ili potkazivac,
tako da njihova sigurnost nikada nije bila apsolutna.

*? Potkazivaéi su imali obezbedena sredstva kojima bi se u ¢arsiji mogli predstaviti
kao stvarni kupci ili prodavci valuta. Oni su na taj nacin izazivali prekrSioce i aktivno
tragali za klijentima koje bi kasnije potkazali. Postoji zahtev Glavnoj direkciji SNB
od 18.09.1942, u kome Litri¢in moli za dodatna sredstva. On kaze da preko povereni-
ka N.N. hvatacka grupa prodaje 5.000.000 jugoslovenskih starih hiljadarki "s tim da
se kupci pohvataju kako bi se utvrdilo ko su ta lica, i u koju svrhu kupuju stare hilja-
darke. Kako u ru¢noj kasi raspolazem sa 2.500.000 din. starih jug. hiljadarki, koje slu-
ze za hvatanje trgovaca starih jug. hiljadarki, molim da mi se stavi na raspolozenje, za
dva-tri dana najvise, 2.500.000 Jug. starih hiljadarki, kako bi se ovaj zakazan posao
mogao obaviti." (316/3). Devizna komanda je odobrila sredstva.
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od tih pretresa su pokazali da poverenici hvatacke grupe zaista rade kao dvo-
struki agenti, odnosno da za potrebe visokih zvani¢nika i uglednih li¢nosti
(oficira Gestapoa, na primer) obavljaju sumnjive valutno-devizne poslove.
Moguce je naci pisane dokaze da je bar troje potkazivaca bilo osumnji¢eno, i
da se protiv njih vodio postupak. Samo hapsenje prekrsilaca vrseno je ¢esto uz
prisustvo agenata Uprave grada Beograda (316/3).

Devizna zastitna komanda se, u svojoj borbi protiv ilegalnog unosenja stra-
nog novca u Srbiju i iznoSenja domaceg novca u inostranstvo, nije oslanjala
samo na hvatacku grupu. PrekrSioci su otkrivani i hapSeni i na drzavnim gra-
nicama, ali i u samoj banci (SNB) prilikom pokuSaja zamene novca ili prili-
kom neke druge transakcije. Nadena je relativno sredena dokumentacija za
1608 slucaja valutno deviznih prekrSaja u periodu od 1.02.1942. godine do
29.09.1944. godine (317). To znaci da su nadeni razli¢iti spiskovi sa ukupno
1608 imena prekrsilaca. Ti spiskovi ¢esto nisu medusobno uporedivi, tj nema-
ju istu logiku i strukturu. Utvrdivanje tacnog broja valutnih prekrSilaca jako je
tesko zato Sto nijedna grupa spiskova, odnosno nijedna grupa formulara ne
objedinjuje sve relevatne podatke: evidencije su se vodile u razli¢ito vreme, za
razli¢ite namene i na razliite nacine. Tokom 1941. nije pravljena kartoteka i
formulari nemaju standardizovan oblik i sadrzaj. Dokumentacija za tu godinu
je nepotpuna i nesredena; postoje sasluSanja razbacana po raznim kutijama
(317, 318, 319, 320), ali ne i spiskovi ili rezultati istrage. Tokom jednog dela
1942. postojali su individualni kartoni prestupnika, da bi nakon toga poceli da
se prave zbirni kartoni, dnevno ili sedmicno. Jedan broj prekrsilaca se javlja
na popisima kaznjenih (za svakog prekrSioca poseban karton, ili za svaku gru-
pu jedan karton), drugi i drugaciji broj prekrSilaca se javlja na spiskovima
onih od kojih je oduzet Svercovani ili tezaurisani novac, tre¢i broj se javlja
spiskovima koji su pravljeni u svrhu evidencije dodela nagrada dousnicima i
hvatackoj grupi, ¢etvrti broj prekrSilaca se, uz mnogo muke i strpljenja, moze
izvuci iz izvestaja sa sasluSanja. Utvrdivanje tacnog broja prekrsilaca nije po-
uzdano ni po jednom od tih spiskova i kriterijuma, a podaci se teSko mogu
ukrstati, kao $to je tesko i praviti projekcije tatnog broja. Nije pouzdan put
utvrdivanja broja prekrsilaca na osnovu broja kaznjenih, zato §to nisu svi pre-
krsioci bili kaznjeni; iako je bilo sluc¢ajeva da su svi ucesnici u prekrsaju ka-
znjeni, ponekad je bio kaznjen samo onaj kod koga je nelegalni novac naden,
a ne i njegovi saucesnici. Ukoliko se broj prekrSilaca pokusava utvrditi na
osnovu spiska osoba od kojih je novac oduzet, ne moze se do¢i do pouzdanog
podatka, jer nisu svi u€esnici prilikom hapsenja posedovali kod sebe novac, te
nije svima ni mogao biti oduzet. Ukoliko pokuSamo da broj prekrSilaca utvrdi-
mo na osnovu broja prekrsaja, ili obrnuto, da broj prekrSaja utvrdimo na osno-
vu broja prekrSilaca, mozemo se suociti sa ozbiljnim metodoloskim problemi-
ma. Naime, ukoliko podemo od toga da je u svakoj transakciji bilo bar dva
ucesnika, a Cesto i mnogo vise, te na osnovu toga pokusamo da pravimo pro-
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jekcije broja prekrsilaca, do¢i ¢emo do pogresnih podataka, zbog toga $to je u
velikom broju slucajeva bar jedan od ucesnika u lancu potkazivac ili provoka-
tor hvatacke grupe, koji je imao zadatak da izazove prekrSioca; tako imamo
prekrsaje sa praktiéno samo jednim osumnjicenim, dok svi ostali ucesnici rade
za DZK. Zato je bilo kakva procena tacnog broja uhvacenih valutno deviznih
prekrsilaca teska; moguce je da ih je bilo, po najgrubljim procenama, izmedu
2000 i 3000, od pocetka ustanovljavanja okupacione vlasti pa do njenog odla-
ska. Broj slucajeva, tj broj devizno valutnih prekr$aja, moguce je utvrditi sa
nesto vise pouzdanja; njihov broj se kreée izmedu 1500 i 2000.”

Dakle, temeljni rad na suzbijanju crne berze deviza i valuta poceo je nesto
pre formiranja hvatacke grupe, a zavrSio se oko tri nedelje nakon poslednjeg
pisanog traga o njima. Uhvaceni prekrsioci od strane hvatacke grupe Cinili su
jedva 15% ukupno uhvaéenih valutno-deviznih prekrsilaca. Zbog toga moze-
mo re¢i da je rad hvatacke grupe bio vazan, ali da nije bio dovoljan, pa ni pre-
sudan vid kontrole.

Geografski raspored prekr$aja ne moze se razumeti bez vremenskog klju-
¢a. Tokom 1941. godine prekrsSioci su nosili jugoslovenske dinare u Hrvatsku,
jer je tamo zamena nekih apoena kasnila za zamenom tih apoena u Srbiji, pa
kad su u Srbiji rokovi za zamenu odredenih apoena jugoslovenskih dinara za-
vrSeni, u Hrvatskoj su ti apoeni i dalje bili legalno sredstvo placanja (319,
E61/41). Kasnije, kada je zamena svih apoena zavrSena i u Srbiji i u NDH, di-
nari su iz Hrvatske donoSeni u Srbiju najcesc¢e preko Zemuna, pa su odnoseni
na jug i istok Srbije, jer su u Bugarskoj i na Kosovu jo§ vazili kao sredstvo
placanja (vidi 319, E61/41).*

* Kao izvor za prou¢avanje svih otkrivenih slu¢aja valutno-deviznih prekrsaja to-
kom rata sluze spiskovi koji je sacinjavala DZK, a koje su periodi¢no pravili na sva-
kih nekoliko dana, a ponekad i vi$e njih na dan. Tako je na svakom od tih spiskova
onoliko slucajeva koliko je za odredeni period vremena bilo otkrivenih i procesuiranih
prekrsaja. Postoje spiskovi na kojima se nalaze slede¢i podaci: ime i prezime prekrsi-
oca, mesto stanovanja, mesto i godina rodenja, nacionalnost, zanimanje, bra¢no sta-
nje, adresa, kakav je prekrSaj napravio, da li je ve¢ bio kaznjavan zbog istih ili slicnih
prekrsaja i kolika kazna mu je odredena (315-1/4). Na drugim spiskovima nalaze se
samo ime i prezime, mesto porekla i kolika mu je kazna odredena. Na tre¢em tipu spi-
skova nalaze se imena, koli¢ina i vrsta oduzetog novca i visina kazne. Ovi izvestaji su
se pravili neko vreme tokom 1942, i ima ih ukupno 129. Medutim, oni su kasnije pre-
stali da se prave. U svakom slu¢aju, osnovni podaci sa njih su ukljuceni u pomenute
Sire spiskove (317). Zbrajanjem podataka sa tih spiskova dobija se broj svih prekrsaja
koje je obradila DZK tokom rata. Svi formulari ili spiskovi su na nemackom jeziku.

** Po misljenu rukovodioca hvatatke grupe, Bogdana Litri¢ina, ubacivanje novca
koji je prestao da bude legalno sredstvo pla¢anja u Srbiji, a to se odnosi na stari jugo-
slovenski dinar i kasenSajne, iz Hrvatske u Srbiju bio je planski smis$ljen projekat vo-
den od strane zvani¢nih institucija Hrvatske. Postoji svedoCanstvo stareSine hvatacke
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Kod dokumentacije o isledivanju narocita paznja je posvecivana organizova-
nim grupama. Nema zapisnika iz svih slu¢ajeva. Postoje dve glavne grupe pre-
krSioca: oni za €iji racun su pare menjane ili kupovane, i oni koji su bili posred-
nici prilikom zamene, kupovine ili prodaje. Hvatacka grupa nije imala prava da
kaznjava prekrSioce, tako da ne postoji evidencija o tome da li su, kako i koliko
bili kaznjeni oni koji su uhvaceni i procesuirani. U samo dva slucaja islednik,
rukovodilac hvatacke grupe, izneo je na kraju sasluSanja svoje miSljenje ili
predlog nadleZznima o tome §ta treba dalje raditi i kako kazniti osumnji¢enog. U
prvom slucaju kaze da saslusanog "treba osetno kazniti, a on moze da plati."
(316/3) U drugom slucaju, kada osumnjiceni nije hteo da kaze gde se nalazi
ostatak novca za koji je dokazano da ga poseduje, islednik preporucuje da se
osumnjiceni drzi u pritvoru sve dok ne kaze gde je novac. Kazne za prekrSioce
su, inace, bile sledece: zatvor odnosno robija, nov¢ana kazna do desetostrukog
iznosa odnosnih vrednosti, kao i njihovo konfiskovanje (Ugri¢i¢, nav. delo,
134). Pregledom dokumenata DZK utvrdeno je da su kazne obi¢no bile novca-
ne, i kretale su se do visine iznosa koji je zaplenjen. Visina kazne je zavisila od
koli¢ine zaplenjenog novca; ukoliko je bila zaplenjena velika koli¢ina, onda je
procentualno kazna obi¢no bila niza. Nikada kazna nije i$la do visine zaplenje-
nog iznosa ukoliko je koli¢ina zaplenjenog novca bila milionska. Ponekad je ka-
zna odredena iako nista nije zaplenjeno, a ponekad je kazna bila samo oduzima-
nje novca koji je prekrsilac nelegalno posedovao (315-1/3).

Pored rada uz pomo¢ potkazivaca ili dousnika, ¢lanovi hvatacke grupe su
vr$ili i samostalna istrazivanja na terenu (315-1/6). Obilazili su pograni¢na
mesta na granici sa Madarskom, Hrvatskom tj Bosnom, Bugarskom, Koso-
vom i Rumunijom. Prvo zabeleZeno putovanje ukljucivalo je obilazak svih ve-
¢ih mesta u Banatu, 12. juna 1942. godine. Tada je utvrdeno da krijumcari kri-
jumcare robu i novac iz Banata u Madarsku i obratno. Izvestilac, stareSina
hvatacke grupe, saopstava da mnogi gradani iz pograni¢nih mesta imaju u
Madarskoj decu na skolovanju ili rodbinu, koje izdrzavaju ili im pomazu Sa-

grupe da je dr Mladen Pintari¢, funkcioner Privrednog poverenstva drzave Hrvatske u
Zemunu, tokom 1942, godine prebacio iz Zemuna u Srbiju nekoliko miliona dinara u
kasensajnima, za koje je kupovao raznu robu i odnosio nazad u Zemun. U tom poslu
pomagao mu je trgovac Vajhberger, i njegova sestra koja radila u bankarskom drustvu
(Bankverein) u Beogradu, i koja je preko svojih veza sa blagajnikom banke uspela da
"zametne" izmedu 8-10 miliona dinara u kasensajnima, koje je Pintari¢ prebacio. Li-
tricin je u izvestaju Deviznoj zastitnoj komandi od 20.11.1943. naveo da je Pintari¢ to
radio jer je dobio zadatak od svojih pretpostavljenih vlasti u Zemunu da po svaku ce-
nu, na ovaj nacin, rusi srpsku privredu i srpsku valutu (316/3). Litri¢in, medutim, nije
naveo dokaze za svoju tvrdnju, kao ni izvore na osnovu kojih je doneo takav zaklju-
Cak. Isto tako, poznat je slu¢aj velikog unosenja starih jugoslovenskih dinara na terito-
riju Srbije od strane hrvatskih oficira za vezu (316/4). Taj je slucaj podigao dosta pra-
Sine 1 burnih reakcija nemacke komande u Srbiji.
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lju¢i im penge. Prilikom zamene jugoslovenskih dinara u metalu i srebru vr-
Sen je veliki §verc ovog novca u Madarsku, koji je tamo veoma dobro plac¢an
te su oni koji su u tome ucestvovali materijalno jako dobro progli.”* U Madar-
sku se tada izvozila uglavnom prehrambena roba, a pozeljno sredstvo placanja
za prodavce bile su madarske penge. Samo par dana kasnije, 15. juna 1942.
stareSina hvatacke grupe trazi od nadleznih da mu odobri sluzbeni put u Kur-
Sumliju, Prokuplje, Podujevo i Kosovsku Mitrovicu kako bi se suzbila trgovi-
na nemackim markama, starim jugoslovenskim hiljadarkama, stranom valu-
tom i zlatom. Nedelju dana kasnije, 22. juna, agenti hvatacke grupe isli su u
Sabac i Bogatié, sa ciljem suzbijanja crne berze valuta i deviza. U izvestaju iz-
nose kako je ovo jedan od najinteresantnijih terena u pogledu suzbijanja po-
slovanja valutnih crnoberzijanaca. Narocito je razvijena trgovina kunama. Ko-
liko je ovaj teren bio interesantan, svedoci i podatak da su tamo isli opet 10.
jula i 1. avgusta, kako bi konstatovali da je trgovina kunama oslabila, zahva-
ljujuci tome Sto su tamo prosli put uhapsili jednog od glavnih dilera. Deset da-

> Zamena kovanog novca je poseban problem o kojem, za pomenuti period u Sr-
biji, ne postoji mnogo podataka u arhivu. Zato ¢u ukratko, navodeci primer iz jedne
druge drzave i jednog drugog perioda, pokusati da ilustrujem svu slozenost ovog pita-
nja. Kada je Otomanska imperija krajem 19. veka pokusala da se monetarno stabilizu-
je, §to znaci da uredi monetarni haos koji je vladao na njenoj teritoriji (u opticaju je
bilo mnogo razli¢itih moneta razli¢itih zemalja iz razli¢itih perioda, koje su imale lo-
kalno definisano znacenje i vrednost), susrela se sa velikim problemima. Talir Marije
Terezije (Maria Theresien Taler — kovani novac od srebra) cirkulisao je Levantom od
kraja 18. veka i pokazivao nedostatak kapaciteta Otomanske vlasti da nametne svoju
valutu na celoj svojoj teritoriji. Otomanske institucije pokusale su prvo da izvrSe de-
monetizaciju talira u Jemenu, gde se talir naro¢ito mnogo koristio, vestacki izazivaju-
¢i njegovu devalvaciju (na zvani¢énom kursu postupno je smanjivana vrednost talira u
odnosu na medzidiju, zvani¢nu otomansku monetu), ¢ine¢i ga tako nekonkurentnim
aktuelnoj zvani¢noj moneti. Talir je, inace, sadrzavao veci procenat srebra od medzi-
dije (mecidi, mecidiye). Na kraju 19. veka svako ko je u poslovima sa drzavnim insti-
tucijama koristio talir morao je da ga daje za polovinu njegove stvarne vrednosti. Na
taj nacin Zelelo se primorati lokalno stanovniStvo da ga izbaci iz upotrebe. To se nije
pokazalo kao dobro resenje, jer se na taj nacin proizvodila nemastina kod lokalnog
stanovniStva, ¢ija je imovina odlukom vlade odjednom vredela mnogo manje. I sama
vlada je gubila zbog takve politike. Dalje obaranje vrednosti talira (ispod 50% od nje-
gove stvarne vrednosti) bio je riskantan potez koji centralna vlast nije smela da povu-
Ce, jer je mogao da izazove nestabilnost u ionako zapaljivom regionu, a mogao je do-
vede i do demonetizacije samog srebra. Neuspeh demonetizacije pokrenuo je plan B:
povlacenje talira iz upotrebe i njihovu zamenu za medzidije. Izvesni pomaci su na taj
nacin ucinjeni, ali su taliri nastavili da se koriste i nakon postavljenih rokova. Jedan
od razloga za neuspeh iskorenjivanja upotrebe talira bio je u emotivnom odnosu lokal-
nog stanovniStva prema taliru. Drugi razlog bio je u njegovoj objektivnoj vrednosti
(koli¢ina srebra u njemu) (vidi Eldem 1999, 207 i dalje).
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na kasnije Sef hvatacke grupe i$ao je na sluzbeni put u Vrsac i Veliki Becke-
rek. Na terenu je konstatovano da su u opticaju samo manje koli¢ine maraka, a
da crna berza penga slabi zbog ukidanja stalnih karti za granicni prelaz. Penge
se, prema izvestaju, mogu naéi kod vodecih ljudi Madarskog narodnosnog po-
kreta u cilju propagande i pripajanja Banata Madarskoj.

Rad hvatacke grupe nije bio bez opasnosti i teSkoc¢a po njene Clanove, koji
su bili mete zavera i osvete organizovanih kriminalnih grupa. Naime, u dva pi-
sma, prvom od 26.10.1942. godine, a drugom od 05.11.1942, stareSina hvatacke
grupe obavestava Deviznu zastitnu komandu da su mu izvesna lica, crnoberzi-
janci, koji su imali veliku Stetu zbog delovanja hvatacke grupe, spremili osvetu
tako $to su ga optuzila za politicki rad, i potkazali Gestapou ili Specijalnoj poli-
ciji. On je izjavio da ocekuje da tih dana bude uhapsen, te zbog toga obavestava
nadlezne kako bi znali §ta se sprema i kako bi adekvatno mogli da reaguju. U
pismima se navode detalji sa sastanka zaverenika, i opisuju prethodni njihovi
pokusaji diskreditacije ¢lanova hvatacke grupe. U pismu od 02.12.1942. Litri¢in
obavestava Deviznu komandu da je njegov saradnik oklevetan od strane uticaj-
nih ljudi uhvaéenih u Svrecu devizama, koji su zbog njega optuzeni i protiv ko-
jih se poveo postupak. Zbog te klevete tom saradniku Litri¢ina stigao je poziv
od berze rada. Ti uticajni ljudi iz osvete su izjavljivali da se "nece smiriti dok ga
ne oteraju u logor, u rudnik ili prinudni rad..." (316/2). Litri¢in je bio i saslusa-
van u policiji zbog toga. To nam pokazuje da su se i bogati i uticajni ljudi bavili
crnom berzom, kao i da je hvatacka grupa ipak delovala samostalno i nezavisno,
te nije bila uvek u dosluhu sa policijom.*®

Falsifikovanje novca izgleda da je, prema pregledanim dokumentima, bilo
prili¢no retko, mada ga je ipak bilo. Samo jedno svedocanstvo, iz 30.03.1941,
dakle pre formiranja hvatacke grupe, govori o pojavi 5 falsifikovanih rajhsma-
raka. Taj slucaj je pratio zamenik Sefa Devizne zaStitne komande, Vagner. Is-
postavilo se da je ¢ovek koji je tu nov¢anicu doneo nevin, te da je verovatno
nju dobila njegova majka u okviru penzijskog doprinosa od opstine Beograd-
ske, buduci da njih dvoje drugih prihoda nisu imali (316/2). Pored falsifikova-
nja, stanovnici na jugu i istoku Srbije bavili su se i drugim, "alhemicarskim"
postupcima. Posto je izvestan broj novc¢anica od 10, 100 i 500 jugoslovenskih
dinara okupator 1941. zatekao kada je dosao u Srbiju, odlucio je da ne Stampa
odmah novi novac, nego da preStampa stari. Tako se desilo da se na pomenu-
tim apoenima preko naziva "jugoslovenski dinar" odstampa "srpski dinar" kao
jugoslovenski dinar tokom rata imao vecu vrednost od srpskog dinara, ili da je
bar bio traZeniji, legalne srpske novc€anice, nastale prestampavanjem, raznim
hemikalijama uspevali su da vrate u staro stanje: od srpskih dinara su, skida-

% Osim pomenutih zadataka, hvatatka sluzba je vrila i pretres kuéa, utvrdivala
poreklo imovine i sl (316/3).
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njem dodataka iz 1941. godine, pravili stare jugoslovenske dinare. U jednom
izvestaju hvatatke grupe govori se o toj raboti.”’

Za §ta i na koji nacin su dedine novcanice mogle biti upotrebljene?

Dok je borba protiv manipulacije drugim valutama i vrednostima bila mo-
tivisana ekonomskim razlozima, manipulacija starim jugoslovenskim novcani-
cama imala je i drugu dimenziju, koju bismo mogli da nazovemo identitet-
skom. Nediceva Srbija tokom celog rata nije uspela da se oslobodi balasta ju-
goslovenskih dinara. Ti dinari stalno su podsecali vlast u Beogradu da je pri-
vremena, da joj narod ne veruje, da njena moneta, a samim tim ni njene insti-
tucije, nemaju podlogu ni u materijalnim, ni u simbolickim resursima. Za raz-
liku od Nedicevih dinara, stari jugoslovenski dinari su jo§ uvek imali podlogu
u zlatu, iako je zlato bilo u Londonu i SAD.

Valutni prekrsaji sa starim jugoslovenskim novcem pokazivali su zavidnu
otpornost na sve mere kvislin§ke vlade. Stari dinar je imao svoje ustaljene to-
kove i nacine kori§¢enja. Njega su nakon zamene starog novca u Madarskoj,
Hrvatskoj 1 Srbiji, obi¢no iz Hrvatske i Madarske unosili trgovcei, menjali ga u
Srbiji za srpske dinare, njima kupovali robu koju su nosili nazad u Hrvatsku i
Madarsku. Iz Madarske su, pored starih dinara, dolazili i kasensajni i prolazili
isti proces "pranja". Jugoslovenski dinari prodavani su obic¢no za 70 ili 80%
vrednosti srpskih dinara: za 1000 jugoslovenskih dinara moglo se kupiti izme-
du 550 1 850 srpskih dinara. Prva ruka kupaca, koji su kupovali na veliko, pla-
¢ali su najcesc¢e 650 srpskih dinara za 1000 jugoslovenskih dinara, da bi zatim
1000 jugoslovenskih dinara dalje prodavali za 700-850 srpskih dinara. Oni ko-
ji su kupovali jugoslovenske dinare radi nabavke robe, uglavnom zanatlije i tr-
govci, morali su sa njima da odlaze u isto¢ne i juzne delove Srbije jer je tamo,
zbog blizine granice sa Bugarskom i Kosovom u kojima su jugoslovenske di-
nare jo$ primali i gde su jugoslovenski dinari bili viSe cenjeni nego srpski,
mogli da kupuju robu (poljoprivredne proizvode, pre svega stoku, ali i zemlju,
kao i repromaterijal) po povoljnijim uslovima nego u ostatku Srbije. Zatim su
se sa tom robom vracali u Beograd ili severne i zapadne delove Srbije i tamo
za srpske dinare prodavali robu koju su kupili na jugu i istoku Srbije, ili u Bu-
garskoj (316/3). Za trgovce je postojala nepovoljnost zbog toga Sto su postoja-
le maksimirane cene proizvoda, pa se zarada nije lako ostvarivala. Oni koji ni-

*" Koliko su hvatacka delatnost i hvatatka grupa bile vazne za tadasnje okupacijske
vlasti vidi se iz toga §to je doslovno sve prevodeno na nemacki jezik. S druge strane, ka-
rakter i smisao Banke se ogledaju u tome §to obrnut princip nije vazio: postoje mnoga
vazna dokumenta koja su izvorno pisana na nemackom i nisu prevedena na srpski. Gra-
da na nemackom jeziku je danas mnogo brojnija nego grada na srpskoj jeziku.
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su bili preduzetnici, nego su jednostavno hteli da se materijalno obezbede, ko-
ristili su jugoslovenske dinare za kupovinu zemlje ili ku¢a na Kosovu ili u Bu-
garskoj. U dokumentaciji postoje detaljni opisi nekoliko slucajeva koris¢enja
jugoslovenskih dinara u isto¢nim i juznim delovima Srbije.

Jedan od najdetaljnije objasnjenih slucaja odnosi se na zanatliju iz Beogra-
da, koji je u maju 1942. godine uhvacen pri pokusaju da kupi veliku koli¢inu
na trzi$tu valuta u tadasnjoj Srbiji. On je, kao prvo, dao jednom ¢oveku zlatni-
ke (napoleone), koji se nisu smeli legalno prodavati, kako bi mu ovaj nabavio
srpske dinare, koji su bili legalno sredstvo placanja u Srbiji. Zatim je za njih
hteo da kupi jugoslovenske dinare, koji su u Srbiji zvani¢no bili povuceni iz
upotrebe, i bilo je strogo zabranjeno koristiti ih kao sredstvo placanja. U po-
kusaju da kupi jugoslovenske dinare bio je uhvacen. Na saslusanju je isledni-
ku detaljno objasnio $ta je hteo da uradi sa jugoslovenskim dinarima, i zaSto
mu se ne isplati da koristi srpske dinare. Jugoslovenski dinari su mu bili po-
trebni jer je doznao da u Leskovcu moze da nabavi uzarsku robu po maksimi-
ranim cenama, koju, medutim, moze da plati u jugoslovenskim novc¢anicama.
Te robe nema u Beogradu. "Za 1 kg izvesne robe, ¢ija maksimirana cena izno-
si din. 65 1 na koji mi iznos prodavac istavlja racun, treba da platim din. 95.
Ovu robu mogu da prodam u Beogradu po maksimiranoj ceni sa dodatkom
30% na ime moje zarade. Dozvoljena maksimalna cena po kojoj ja mogu robu
prodavati ovde u Beogradu iznosi dakle din. 84,50 (din. 65 dozvoljena nabav-
na cena vise 19,50 din na ime 30% moje zarade). To znaci da bih ja taj artikal
mogao prodavati u Beogradu samo sa gubitkom za mene. Nabavljajuéi, medu-
tim, jugoslovenske nov¢anice po kursu od 70% ja na ovaj na¢in kompenziram
gornji gubitak i meni ostaje izvesna nagrada, koja je medutim ipak manja od
one koja je zakonom dozvoljena". Pravdao se da nije dao zlatnike, sa kojima
je krenuo u proces zamene, na otkup banci zbog toga $to je mislio da se propis
o obaveznoj predaji zlatnika banci ne odnosi na zlatnike koji su u njegovom
vlasniStvu; to mu je, navodno, Zena donela kao miraz (315-1/5).

Drugi slucaj manje je zamrSen, ali je dobar za primer za one koji se nisu ba-
vili trgovinom nego ulaganjem u nesto vredno. Covek koji je uhvaéen kupovao
je stare jugoslovenske dinare (sumu od 200.000 u apoenima od 1000 dinara),
kako bi ih prebacio u Prizren gde mu zivi rodak trgovac i industrijalac. Taj ro-
dak je trebalo da za ra¢un ovog prvog kupi neko imanje, s obzirom da "tamo jo$
i danas stare jugoslovenske hiljadarke cirkuliSu kao platezno sredstvo" (316/3).

Dali je etnicka pripadnost mogla da utice na upotrebu novcanica?

Nema mnogo osnova tvrditi da je postojala bilo kakva vrsta etnicke diskri-
minacije kako u finansijskom poslovanju, tako i u kaznjavanju za finansijske
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prekrsaje. Medutim, to ne znaci da nije moguce sistematizovati gradu po etnic-
koj osnovi, odnosno da povremeno u dokumentima nije mogucée naici na etnic-
ku odnosno nacionalnu retoriku, kojom su osteceni ili osumnjiceni zeleli ostavi-
ti bolji utisak, izazvati odredene emocije kod nadleznih, podstaéi solidarnost,
diskreditovati svoje suparnike i sl. Cak su i nadleZne institucije, policija, SNB ili
DZK, u cilju klasifikacije ljudi, koristile etnicku i versku oznaku. Kod svih isle-
divanja, prilikom navodenja opstih podataka, naznac¢avane su veroispovest i na-
cionalnost. lako nisam mogao da primetim da je versko ili nacionalno izjasnja-
vanje izazvalo bilo kakve posledice po osumnjicene, ipak su te oznake cvrsto
stajale u zapisnicima na vidnom mestu. S druge strane, postojala je prilicna kon-
fuzija u pogledu etnicke klasifikacije. Naime, jedan katolik iz Dalmacije ozna-
¢en je kao "Dalmatinac katolicke vere", dok je drugi zaveden kao "Hrvat iz Dal-
macije, katolicke vere" (315-1/5). Nejasno je da li su se sami osumnjiceni tako
izjaSnjavali, ili su islednici po svom nahodenju klasifikovali ljude.

Prilikom davanja izjave, mnogi ljudi su zapocinjali sa "Srbin sam pravo-
slavne vere", ili, "Srbin sam i trgovac, i kao takav uzivam dobar glas u carsiji"
(316/3), verovatno sa nadom da ¢e na taj nadin izvrSiti izvestan pritisak na
islednike i ostvariti povoljan utisak. Najdalje u tom smislu otiSao je pisar
opstine Veljkovske u srezu Negotinskom, koji je oktobra 1942. godine optu-
zen da je kupio imanje od jednog bugarskog drzavljanina za srpske dinare, iz-
nevsi tako nezakonito iz zemlje domacu valutu. Braneci se tako $to je tvrdio
da su svedoci koji ga optuzuju problematicni i nepouzdani, on daje jednu srce-
parajucu izjavu koja se odnosi na njega i njegovog saucesnika: "Dodajemo i to
da ako bi mi imali neke namere o prenosu valute ne bi o tome niko znao, veé
smo mi pravi Srbi i to nikada ne bi uéinili niti ma kome dozvolili da to Cini,
jer znamo da je to Stetno za majku Srbiju. Pre bi dozvolili da mi propadnemo,
negoli da majka Srbija sa nase strane trpi ma kakve ustrbe." (316/2)

Nije bila retkost da se kriminalci razli¢itih nacionalnosti udruzuju i rade
zajedno. U zapisnicima nailazimo na tragove postojanja etnicki meSovitih gru-
pa koje su se bavile Svercom valuta. 1z zapisnika se vidi da se Srbi u tadas-
njem podzemlju nisu libili da se udruzuju sa Albancima, Bo$njacima, Nemci-
ma i Hrvatima radi ostvarivanja dobiti putem Sverca deviza.

Analizom spiska na kome su, pored ostalog, navedene i nacionalnost i et-
nicka pripadnost (315-1/4), koji je voden od 31.03.1942. do 06.09.1944, i na
kojem su podaci o 200 osoba, mogu se utvrditi neke zanimljive zakonitosti u
kretanju i vrednovanju novca. Stanovnika Srbije je medu prekrSiocima bilo
132 (66% ukupnog broja; Srba 104 - 52%, Folksdojcera 24 - 12%, Madara 4 —
2%), drzavljana Hrvatske 34 (17% ukupnog broja; Hrvata 32 - 16%, hrvatskih
Folksdojcera 2 — 1%), Slovenaca 8 (4%), nemackih drzavljana 7 (3,5%), Al-
banaca, Rusa, Crnogoraca, Dalmatinaca po 2 (1%), i po Jedan Rumun, Svaj—
carac, Italijan, Slovak (0,5%). Bilo je jos tri necitko popunjena formulara, kod
jednog je napisano da mu drzavljanstvo nije poznato, i tri koji su se izjasnili
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kao stanovnici bivse Jugoslavije. To ukupno ¢ini 200 na taj nacin popunjenih
dokumenata koji se mogu analizirati. lako nije potpun, ovaj spisak ipak pred-
stavlja oko 10% ukupnog broja otkrivenih prekrSaja pa ga, uz izvesne ograde,
mozemo smatrati reprezentativnim za celu populaciju prekrsilaca tokom rata.
Ova sistematizacija pocinilaca deviznih prekrSaja po nacionalnosti vrSena je
po jednom kombinovanom etnic¢ko-teritorijalnom principu. Na tom spisku na-
vedena su drzavljanstva pocinilaca, tj zemlja ¢ije drzavljanstvo prekrsilac ima,
s tim da je naglaSeno ukoliko su drzavljani pojedinih zemalja pripadnici neke
posebne etnicke grupe, tj ako nisu pripadnici veéinskog naroda (u slucaju dr-
zavljana Srbije je naglasavano ukoliko su prekrSioci madarske ili nemacke et-
ni¢ke pripadnosti, ili, u slu¢aju Hrvatske, naglasavano je ukoliko prekrsioci
pripadaju nemackoj manjini). Nemci su bili podeljeni na Folksdojcere iz Srbi-
je, Folksdojcere iz Hrvatske i Rajhsdojcere iz Nemacke. Dalmatinci su svrsta-
ni u posebnu grupu. Medutim, nije uvek dosledno sprovoden pomenuti kriteri-
jum; kao albanski drzavljanin navodi se i jedan Srbin (to zakljucujemo iz ime-
na i prezimena), i ne precizira se da se ne radi o Albancu. Muslimani se u par
slucajeva odreduju kao Hrvati. Unutar iste grupe Dalmatinaca, dvojica se
oznacavaju kao Dalmatinci a jedan kao Hrvat iz Dalmacije. Osim Srba, Hrva-
ta, FolksdojCera, Nemaca i Slovenaca, gotovo sve druge grupe imaju zanemar-
ljiv udeo u crnoj berzi valuta u Srbiji tokom rata. Bugara uopste nema, a Ma-
dari su tek spomenuti, kao i Albanci, Crnogorci, Rumuni i Italijani.

Kada se izvrsi analiza mesta stalnog boravista prekrsilaca, na osnovu istog
spiska, dolazimo do toga da je ubedljivo najvise prekrSaja po€injeno od strane
stanovnika Beograda (58%). Zatim dolazi Zemun sa 15%, dok su svi ostali
gradovi daleko iza njih (Zagreb 3%, Pancevo i Kikinda po 2%). Medutim,
ukoliko se zbroje svi gradovi koji su bili pod vlas¢éu NDH (Zemun, Zagreb,
Sremska Mitrovica, Batajnica, Stara Pazova, Nova Pazova, Bezanija, Indija),
saznajemo da su hrvatski drzavljani ¢inili 21% ucesnika u srbijanskoj crnoj
berzi valuta, zlata i deviza. Koriste¢i isti princip grupisanja podataka, Banat je
ucestvovao sa 5%, a UZza Srbija sa 4%. Ovolika premo¢ Beograda moze da
bude posledica dve stvari: da je u Beogradu zaista i bilo najvise prekrsaja, ali i
da je DZK bila koncentrisana najvise na Beograd, dok je manje gradove slabi-
je kontrolisala. Moze se rec¢i da su NDH i Banat bili posebno opasna podrucja
u pogledu ugrozavanja srpske privrede i slabljenja srpske valute.”

¥ Koliko su ovi pokazatelji problemati¢ni, i koliko je dokumentacija slozena za ana-
lizu, govore i podaci koji se mogu izvudi iz proucavanja drugacije koncipiranih zapisni-
ka ili formulara. U njima nailazimo na podatke da su mnogi prekrsioci iz NiSa, a da ima
i onih koji su iz Leskovca, Vlasotinca, Kragujevca, Kosovske Mitrovice, Bele Palanke i
Sapca. Osim Kosovske Mitrovice, ostali gradovi sa ovog spiska se ne mogu pronaéi u
prethodnom spisku, ve¢ samo Bor, Kraljevo i Valjevo. Razlozi za tu nejednakost mogli
bi biti u tome §to je provera podataka u to vreme bila znatno otezana pa su se vlasti ru-
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Posto postoji velika nesrazmera izmedu ucesca u crnoj berzi valuta i devi-
za severnih i1 zapadnih krajeva Srbije, s jedne strane, i juznih i isto¢nih kraje-
va, s druge strane, mozda bi se moglo zakljuciti da je finansijska kontrola pre-
vashodno bila usmerena na severne i zapadne granice. To je sasvim razumlji-
vo ako se vratimo na objaSnjenja pominjanog beogradskog trgovca koji je na
saslusanju objasnio kako su se stari jugoslovenski dinari kroz Srbiju kretali:
ulaze uglavnom iz Hrvatske i Madarske, a izlaze u Bugarsku i na Kosovo. To
znaci da je finansijska kontrola mahom bila usmerena na sprec¢avanje ulaska
starih dinara i kasensSajna u Srbiju dok, kad jednom udu, nije bilo narocito
sprecavano da iz nje izadu, jer je to bilo korisno za privredu Srbije. Naime,
stari dinari su ulazili u Srbiju pretezno iz Hrvatske i za nju je kupovana srpska
roba koja je iznoSena u Hrvatsku: to znaci da je bezvredni novac unosen a iz-
nosena vredna roba. S druge strane, istu logiku, samo u suprotnom smeru, na-
lazimo i prilikom izlaska novca iz Srbije: bezvredan novac je iznosen, a u su-
sednim drzavama, Bugarskoj i na Kosovu, gde je jugoslovenski dinar duze bio
u zvani¢noj upotrebi, kupovana je roba koja je unosena u Srbiju. Drugi razlog
za pomenutu disproporciju u pogledu mesta stanovanja prekrSilaca mogla bi
da lezi u ¢injenici da su crnoberzijanci iz Hrvatske i Madarske morali (ili mo-
gli i hteli) da dolaze u Srbiju kako bi obavili nelegalne poslove, dok crnober-
zijanci iz Bugarske i sa Kosova to nisu morali (ili nisu mogli ni morali): oni su
¢ekali da neko iz Srbije u njihovu zemlju donese pomenute valute i tamo oba-
vi transakciju. To znaci da drzavljani Bugarske i Kosova uglavnom nisu mogli
biti uhvaceni od strane srpskih organa, nego od organa u svojoj zemlji.

Sto se ti¢e kriminalne proglosti prekriilaca, moZe se re¢i da je besprekorna:
po podacima, samo jedan je vec bio ranije kaznjavan za sli¢no delo. Medutim,
taj podatak treba uzeti sa rezervom, jer su se islednici u tom smislu rukovodili
izjavama osumnji¢enih, budué¢i da nisu imali moguénost da provere dosijee
svih osumnji¢enih. Zato pored imena mnogih prekrsilaca stoji formulacija
"navodno nema" prethodnih kazni ("angeblich keine"). Prose¢na starost prekr-
Silaca bila je 36 godina; najmladi je imao 15, a najstariji 76 godina. Ukupno je
bilo 25 zena (12,5%). Prose¢na visina novéane kazne bila je 9.421 dinar; naj-
niza odrezana kazna bila je 100 dinara, a najvisa 200.000 dinara. Najvisa ka-
zna odrezana je Srbinu iz Beograda, fabrikantu, 01.04.1943. godine. MozZe se
re¢i da visina kazne nije bila etnicki motivisana; veoma visoke kazne placali
su i Nemci iz Nemacke, Hrvati i Muslimani.

1z navedenog spiska moze se nesSto utvrditi i o vezi izmedu zanimanja i sklo-
nosti ka prekrSajima. Izvesne pravilnosti se mogu uociti: najvise je trgovaca (21
ili 10,5%), ¢inovnika 10, raznih majstora 10, agenata 8, domacica 8, radnika 7,

kovodile izjavama samih osumnjic¢enih koje nisu pouzdane, $to su neki ljudi menjali
svoja mesta stalnog prebivalista, §to su negde upisivana mesta rodenja a negde mesta
stanovanyja, i $to su neki Ziveli u jednom mestu a radili u drugom (315-2/8).
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kelnera 6, sluzbenika 6, po Cetiri zlatara, privatnih agenata, inZenjera i zelezni-
Cara, po tri juvelira, raCunovode, penzionera, krémara i industrijalaca, po 2 pe-
kara i rentijera, jedan pastor, jedan sluzbenik u patrijarsiji, jedan veroucitelj, je-
dan zanatlija, jedna glumica, jedna umetnica, jedan kinooperater, jedan uditelj,
jedan portir. Vidimo da su sva zanimanja vezana za novac i usluge (trgovci, kel-
neri, krémari, zlatari, juveliri), kao i zanimanja vezana za putovanja i susrete sa
mnogo ljudi (Zeleznicari, portiri, agenti) predstavljala veliki izazov za svoje no-
sioce. Takode, oni koji su bili zaposleni u institucijama posedovali su znanje i
veze za takve poslove (Cinovnici, sluzbenici). Relativno veliki broj domacica na
spisku svedoci o velikoj nezaposlenosti, o neravnopravnom polozaju Zena, ali
verovatno ukazuje i na to da su mnogi tokom rata ziveli od stare ustedevine.
Potvda za to nadena je u brojnim zapisnicima sa isledivanja.

Sta bi posednika nov&anica ¢ekalo da je uhvaéen i kako bi on mogao
da reaguje?

Isledivanje, kojem su bili podvrgnuti svi uhvaceni, teklo je utvrdenim re-
dom.” Islednik je obi¢no bio Sef Hvatatke grupe, Bogdan Litri¢in, ali se na po-
jedinim isledivanjima potpisivao njegov zamenik, ¢iji je potpis necitak. Osum-
nji¢enima je postavljan jedan set pitanja, koji je varirao u skladu sa vrstom dela,
brojem saucesnika i nacinom izvodenja nedozvoljene radnje. Pri¢e osumnjice-
nih su imale nekoliko osnovnih paketa informacija za razlicite faze prekrsaja.
Svaki od tih paketa mogao je da ima ograni¢en broj motiva i varijacija.

Kao prvo, postoji deo price koji se odnosi na to kako je saslusavani doSao u
dodir sa saucesnikom, tj. sa kupcem ili prodavcem valute ili zlata. Jedna verzija,
Cesca, glasi da je onaj drugi, a ne sasluSavani, pokrenuo ceo proces zamene, dok
druga verzija, reda, sasluSavanog oznacava kao inicijatora, tj. onaj koji daje is-
kaz je stupio u kontakt sa onim drugim ucesnikom. U okviru tog paketa vazno
pitanje bilo je da li su se saucesnici medusobno poznavali, od kada i na koji na-
¢in, 1 u kakvoj su ta¢no vezi bili. Ima slu¢ajeva u kojima je u pitanju staro po-
znanstvo koje se aktiviralo povodom zamene starog novca ili deviza, ali i sluca-

¥ U dva slu¢aja nai$ao sam na pojavu "tuzibaba", svedoka koji su bez pritisaka
prijavili komsiju za valutno-devizni prekrsaj. U prvom slucaju komsije su preko reke
videle da je njihov seljanin, gradanin Srbije, kupio od jednog bugarskog drzavljanina
njivuy, te tako nelegalno izneo dinare iz Srbije. U drugom slucaju radilo se o utvrdiva-
nju porekla imovine jednog coveka za koga se sumnjalo da je prekrsilac. Tada su sve-
doci, komsije osumnji¢enog, opovrgle njegovu tvrdnju da je kapital dobio od miraza,
posto mu ni prva ni druga Zena, po njihovom svedocenju, nisu donele znacajniji miraz
(316/3). 1z ovoga mozemo zakljuciti da je bilo onih koji su Nedi¢evu Srbiju ipak dozi-
vljavali kao svoju, te bili "uzorni gradani" koji $tite poredak.
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jeva u kojima su se saucesnici povezali slu¢ajno, odnosno kada su tragali za ne-
kim ko bi mogao da im "zavrsi stvar" te sticajem okolnosti dosli do konkretne
osobe. Sledece vazno pitanje u okviru ovog paketa jeste da li je bilo posrednika
ili nije. Vrlo je zanimljivo da su se mnogi osumnji¢eni branili time da su u stvari
oni posrednici koji su samo povezali dve zainteresovane strane, bez provizije i
licnog interesa. Neko im se obratio za pomo¢, a oni, buduci da se time nisu ba-
vili, samo su dali informaciju o osobi koja se time bavi. U pojedinim slucajevi-
ma takva odbrana postajala je komicna, jer su svi uéesnici tvrdili da su posred-
nici te da sa zaplenjenom sumom nemaju nista.

Drugi paket daje informacije o motivima osumnjicenog da ude u takav ne-
legalan posao. Uglavnom su izjavljivali da su Zeleli da pomognu prijatelju,
poznaniku, ili "siromasnoj starici koja zivi sama", mada je bilo i onih koji su
iznosili da su culi, na primer, da ¢e se ponovo vrSiti zamena novca, ovog puta
srpskog dinara u jugoslovenski dinar, pa su pozurili da to u¢ine. Ima, medu-
tim, 1 onih koji su priznavali da su smisljeno Zeleli da zarade. Jedna od ceS¢ih
prica je da su osumnjiceni ostali bez ikakvih prihoda, te su pokusali da proda-
ju ono Sto imaju i da za to dobiju najbolju cenu. Obratili su se nekom poznani-
ku ili konobaru, koji bi ih povezao sa odgovaraju¢om osobom.

Postoji set informacija o tome za §ta je sasluSavanom trebao novac ili vred-
nost koju je kupovao, odnosno zasto je prodavac prodavao novac ili vrednost.
U okviru toga nalazimo mnogo objaSnjenja o tome kako funkcionis$e crno tr-
ziSte, kako ono samo sebe percipira i ko ga sve sacinjava. Ponekad su to zaista
bile organizovane grupe koje sacinjavaju trgovci, konobari i agenti, a najcesce
su to bili obi¢ni ljudi koji su zeleli da izvuku korist iz ove sloZene situacije.

Treé¢i paket govori o toku pregovora izmedu saucesnika o ceni, kolicini,
mestu i nacinu isplate. Pregovori, ukoliko je bila re¢ o velikoj sumi, nisu uvek
tekli glatko, niti je to moglo da se zavrsi brzo. "Zaverenici" su se sastajali po
vi$e puta, po stanovima ili kafanama, dogovarali se i premisljali. U nekim slu-
Cajevima robu je trebalo dati na proveru, ili dati na uvid kako bi se kupac mo-
gao uveriti da prodavac govori istinu i da je solventan. Nije zanemarljiv broj
slucajeva u kojima je agent SNB upravo u kafani c¢uo razgovor izmedu sauce-
snika i odmah uhapsio "zaverenike". Kasnije su se prekrSioci branili time ka-
ko je njihova izjava u kafani bila pogresno protumacena, te da je u pitanju bila
$ala ili bezopasno hvalisanje, ali ne i namera da se po¢ini prekrsaj.*

% Jedan prestupnik se hvalio u kafani kako je uGestvovao u jednoj nelegalnoj raz-
meni i kako je u toj transakciji dobro pro$ao i mnogo zaradio. Tu se zadesio agent
SNB koji ga je priveo na saslusanje. Hvalisavac se tokom saslusanja pravdao da je u
stvari u toj transakciji bio prevaren, te da su mu kriminalci oduzeli sav novac, ali da to
nije smeo da kaze kako ne bi ispao smesan u drustvu (316/3). Ako je njegov iskaz isti-
nit, onda je to dobar materijal za proucavanje kulturnih obrazaca. Ako je njegov iskaz
smisljen samo kako bi bio osloboden, onda je to prili¢no originalno.
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Cetvrti paket donosi nam informacije o tome kako je doglo do hapsenja i
kako je ono proteklo, iskljucivo iz vizure prekrsioca. Ima i dramati¢nih ispo-
vesti, fizickih obracuna i spektakularnih pokusaja bekstva, ali su svi oni ispri-
¢ani Sturim birokratskim jezikom i sputani obrascem iskaza zbog Cega se ne
mogu steci pravi utisci o dogadajima. Mnogi slucajevi, medutim, zbog prisu-
stva agenata i policije, prosli su mirno, a prekrSioci su uhapseni bez problema.

Peti paket odnosi se na osecaj krivice osumnjicenog. Na kraju saslusanja oni
koji se ne osecaju krivim mole da im se oduzeti novac vrati, a oni koji shvataju
da su krivi mole za §to blazu kaznu. U okviru tog paketa kao poseban motiv ja-
vlja se (ne)poznavanje propisa. Manji broj osumnji¢enih je rekao da je znao za
valutno-devizne propise, dok je velika veéina tvrdila da nije bila upoznata sa
njima. Mozemo samo da pretpostavimo kako je funkcionisao sistem obavesta-
vanja i infromisanja o propisima u vreme kada vecina ljudi nije imala radio, te-
leviziju, internet, telefon, i kada je dobar broj ljudi izbegavao javne skupove.
Ljudi su bili upuceni iskljuc¢ivo na rezimske novine, rezimske letke i glasine.
Svakako da su mnogi pokusavali da te izvore informacija podvrgnu kritickoj
analizi, da procitaju §ta piSe izmedu redova te da zauzmu stav prema toj skrive-
noj poruci. Novinama se nije moglo verovati jer su bile okupacijske, a samim
tim radile za interese pljackaske vlasti, dok se glasinama nije moglo verovati jer
se nije znalo ko ih plasira i sa kojim ciljem. Iz mnogih saslusanja vidi se da je
bilo mnogo prostora za slobodno tumacenje propisa, za "nalazenje rupe u zako-
nu". Na primer, porodi¢ni nakit nije oduziman, ali jeste onaj koji je kupljen na
crnom trziStu. Na osnovu toga mnogi su verovali, ili se bar njihova odbrana za-
snivala na tome, da ni zlatnici koji su nasledeni ne potpadaju pod propis o oba-
veznom davanju banci na zamenu za novi srpski dinar. *'

Pored zapisnika sa sasluSanja, Sef Hvatacke grupe je sastavljao izvestaj o
svakom sluc¢aju koji je podnosio DZK. On je, kao i saslusanje u celini, bio
prevoden na nemacki i arhiviran. Cinjenica da danas postoji znatno vise doku-
mentacije na nemackom nego na srpskom, verovatno je posledica vise pove-
zanih procesa. Kao prvo, moguce je da je mnogo dokumentacije na srpskom
unisteno pred kraj rata radi prikrivanja dokaza. Kao drugo, moguce je da su
zapisnici na srpskom prebaceni u neki drugi arhiv. Kao tre¢e, moguce je da se
o dokumentima na srpskom nije dovoljno vodilo ra¢una, pa su zagubljeni.*?

*1 U velikom broju slucajeva Zelja da se posao zavrsi preko veze doveo je do toga
da budu uhapseni i onaj ko zeli da zavrsi "preko veze" i onaj ko predstavlja "vezu".
Tako su mnogi bancini ¢inovnici zavrsili kao osumnjiceni jer su hteli da pomognu ze-
mljaku, prijatelju, rodaku i sl.

32 Izveitaj je neretko bio duzi od sasluanja, objedinjavao je razli¢ite iskaze i pre-
nosio utisak islednika. U nekoliko slu¢ajeva islednik izjavljuje kako je evidentno da
saslusavani laze, ili "prica tek da nesto kaze". Buduci da je duh tadasnjeg jezika bio
donekle razli¢it od duha danasnjeg jezika, da su islednici ponekad bili prilicno nevesti
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Zakljucna analiza

U pokusaju da razumem finansijski postupak mog pretka od pre gotovo
osam decenija, tacnije da bih mogao da rekonstruiSem Zzivotni put njegovih
novcanica i time razumem ljude koji su ih koristili, upustio sam se u istorij-
sko-antropolosku avanturu proucavanja finansijskog ponasanja stanovnika Sr-
bije tokom Drugog svetskog rata. Osnovne informacije dobio sam iz literatu-
re, ali sam vrednu gradu mogao nac¢i samo u arhivu Narodne banke Srbije. Bu-
du¢i da je oblast u kojoj je deda Ziveo bila tokom rata pod upravom bugarske
okupacione vlasti, ovaj rad manje se bavi dedinim finansijskim ponaSanjem, a
vise finansijskim poloZajem te oblasti u balkanskom sistemu crnog devizno-
valutnog trzista, kao i moguc¢im linijama kretanja dedinih novcanica.

Grada na kojoj sam utemeljio svoje istrazivanje nije takve prirode da do-
pusta konvencionalni antropoloski pristup i antropolosku analizu. Analiza ima
neke slicnosti sa analizom diskursa, ali se od nje prili¢no i razlikuje. Koris¢e-
na grada sadinjena je od uskostru¢ne dokumentacije. Zato je ona svedena,
ograni¢ena na odredeni broj motiva, obrazaca, modela i predstavlja odgovor
na zahteve beleZzenja aktivnosti administrativnih jedinica jedne drzavne insti-
tucije i stvaranja dokumentacione baze. Ta je baza pravljena po meri admini-
stracije, tj. birokratije i podeSena tako da pruza informacije koje je birokratija
smatrala za bitne. To je stvarnost sabijena u odredene forme i obrasce. Mnogo
toga iz te grade mora se indirektno is¢itavati (Citati izmedu redova), mnogo to-
ga ta grada implicira, a nedovoljno toga eksplicira. Zbog toga je neophodno
jako dobro poznavanje konteksta u kome je ta grada sakupljana, odnosno neo-
phodno je jako mnogo komparativnih analiza kako bi se dokumentima jedne
vrste nadomestili nedostaci informacija iz dokumenata druge vrste. UkrSta-
njem dokumentacionih baza moguce je dobiti dodatne informacije, tj komple-
tirati sliku odredenih procesa. Izvesne dokumentacione baze imaju nesto slo-
bodniju formu te je na osnovu njih moguce stvoriti kompletniju sliku prouca-
vanog problema. U svakom slucaju, iako jako zanimljiva i korisna ona, u po-
gledu moguénosti izvlacenja informacija iz njih, ima znatna ograni¢enja.

Dva su postupka koja sam morao da preduzmem prilikom ovog istraziva-
nja. Klasi¢ni istoriografski postupak, koji podrazumeva rekonstrukciju proslo-
sti uz pomo¢ kontekstualizacije i komparacije, i klasi¢ni antropoloski postu-
pak, koji podrazumeva dekonstrukciju uz pomoé¢, uslovno receno, semioloske
analize i analize diskursa.

Na osnovu analize literature i izdvojenih dokumenata uoceno je da posta-
vljeni cilj (razumevanje postupka mog dede) za predmet istrazivanja namece

u izrazavanju, kao i da su islednici mozda imali neke skrivene namere, izvestaji su Ce-
sto nerazumljivi, prenatrpani, konfuzni, nedosledni. Pa ipak, oni nude obilje grade ko-
ja tek treba pravilno da bude protumacena.
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crno devizno-valutno trziste u Srbiji 1 delu okolnih zemalja tokom II svetskog
rata. Njegove osnovne karakteristike su da nije bilo formirano i odrzavano od
strane okupatora ili drzavnih organa tadasnje Srbije, ve¢ je bilo delimi¢no slo-
bodno formirano i odrzavano, a delimicno je na njega uticano od strane zain-
teresovanih faktora (susedne drzave, organizovane kriminalne grupe, banke
itd).”* Zbog toga to trziste ne mozemo oznagiti kao apsolutno liberalno i neza-
visno. Ono po svom karakteru i usmerenju nije bilo suprotno zvani¢nom trzis-
tu, ve¢ se od njega razlikovalo po naglasku, intenzitetu, broju razmenjivih do-
bara, frekvenciji razmene, obimu razmene i geografskoj rasprostranjenosti. Po
svemu sudeci ono je, s jedne strane, sluzilo kako bi se susedne zemlje finansij-
ski rasteretile, s druge strane, kako bi se sabotirala aktuelna vlast (za to ima
najmanje dokaza) i, s trece strane, kako bi pojedinci zaobisli negativne aspek-
te finansijske politike drzavnih institucija, tj da bi sebi obezbedili sigurnost,
zaradu i uStedu.

Izvesne vrednosti ili sredstva razmene bile su jednako privlacne i zvani¢nim
institucijama i crnoberzijancima (zlato, platina, zlatnici). Pojedina sredstva pla-
¢anja i razmene imale su svoju vrednost samo na crnom trzistu, dok su na zva-
ni¢nom trzi$tu bila zabranjena, a time i bezvredna (jugoslovenski dinar). Su-
protnih primera nema: nema sredstava placanja koja su imala vrednost iskljuci-
vo u beloj zoni dok su bila bezvredna u crnoj. Najbolja strategija sastojala se iz
kombinovanja rada u crnoj i beloj zoni. Pravovremeni i geografski dobro loci-
ran ulazak u crnu zonu i isto takav izlazak iz nje bio je strategija koja je omogu-
¢avala zaradu ili ustedu. To znaci da je vremenska tempiranost prostorne pokre-
tljivosti unutar ilegalno definisanog finansijskog prostora bila jako vazna.

Budu¢i da je tada Srbijom cirkulisalo mnogo razli¢itih vrednosti koje su
sluzile za razmenu (valute, plemeniti metali, nakit, roba), gradani Srbije su
morali da se trude da stvore sistem znacenja kako bi se u tom monetarnom ha-
osu i takvom sistemu razmene snasli. S jedne strane, od strane okupacijskih
vlasti, ta¢nije od strane SNB i hvatacke grupe, bili su prisiljavani, gotovo is-
klju¢ivo uz pomo¢ tvrde mo¢i i/ili negativnih sankcija, da sve $to imaju preda-
ju banci i za to da dobiju srpski dinar, okupacijski dinar, koji je tada sluzio

3 U nekim okupiranim drzavama crno trzite nije radilo protiv okupatora, nego za
njih. U Francuskoj i Belgiji okupator nije imalo kapacitete da izvuce lokalna dobra le-
galnim tokovima, pa je to Cinio preko crnog trzista. Neki finansijski postupci nemacke
okupacione sile bili su primenljivi na svim okupiranim teritorijama ($tampanje i distri-
bucija kasensSajna, ¢ime su okupirane zemlje same finansirale svoju okupaciju), dok su
neki predstavljali odgovor na specificne uslove u svakoj pojedinacnoj zemlji. Za razliku
od Srbije, u kojoj je pljacka drzavnih dobara za interese Rajha mogla biti, izmedu osta-
log, sprovedena i putem zamene valute, a zamena valute se mogla i morala sprovesti
zbog raspada Kraljevine Jugoslavije, u Francuskoj i Belgiji je vrSena planska devalvaci-
ja domace valute u odnosu na nemacku marku (vidi Sanders 1999, 15 i dalje).
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kao legalno sredstvo plac¢anja. Nisu smeli da gomilaju te dinare u kuéi, nego
su morali da gotovo sav novac ulazu u banku. Narodu je, naravno, bilo jasno
da je to bio jedan od mehanizama izvlacenja bogatstava iz zemlje u zamenu za
privremenu i, u internacionalnim okvirima, gotovo bezvrednu valutu.** Zbog
toga stanovni$tvo, osim veoma sporadi¢nih primera, uglavnom nije osecalo
moralnu dilemu da li treba prevariti vlast i zaobici zakone zbog li¢nih interesa.
Nije postojala identifikacijska i kulturna strategija nove vlasti kojom bi se sta-
novni$tvu mogla usaditi nova uverenja i privuéi ih ideji Treéeg Rajha, pa je
stanovnistvo ¢inilo prekrSaje kad god je moglo, a izbegavalo da ih ¢ini isklju-
¢ivo iz straha, a ne zbog nekog ose¢anja zajedniStva ili vere u smisao tadas-
njeg drzavnog projekta. Pre ustanovljavanja srpskog dinara, i tokom jednog
perioda uporedo sa njim, kao legalno sredstvo pla¢anja u Srbiji sluzili su i bo-
novi Kreditnih kasa Rajha (kasen$ajni), koji su kasnije povuceni iz upotrebe.
Oni su podsecali stanovnis§tvo Srbije da je deo okupirane Evrope, da su poda-
nici a ne ravnopravni gradani Rajha: to je bio novac koji je kao sredstvo pla-
¢anja sluzio iskljucivo u okupiranim oblastima, ali ne i u Nemackoj. Dok su
okupirani narodi morali da koriste kasensajne, nemacki narod je koristio ne-
macku marku: te dve valute se nisu mesale i imale su strogo odvojene sfere
upotrebe. Dakle, osim srpskog dinara i, privremeno, kasen$ajna, sve ostale va-
lute koje je stanovnistvo Srbije upotrebljavalo bile su, prakticno, ilegalne, od-
nosno nisu smele da se koriste kao sredstvo plac¢anja u Srbiji: morale su biti
predate u banku, tj zamenjene za srpski dinar.

Zbog toga $to je SNB ustanovljena i organizovana na brzinu, zbog toga Sto
je bila relativno kratkog veka (trajala je manje od Cetiri godine), Sto je otvore-
no radila u interesu okupatora a ne i u interesu stanovniStva Srbije, §to je oku-
pacijska "reforma" obuhvatala zabranu nekih uobicajenih, ¢ak tradicionalnih
finansijskih strategija Srba (tezaurisanje, npr), Sto je sistem informisanja bio
relativno neefikasan (glavni i svima dostupni mediji su bile novine i leci, po-
nekima je bio dostupan i radio) stanovnici Srbije nisu imali dovoljno vremena
1 motiva da shvate i prihvate mere SNB i okupacijskih vlasti. lako je rat u Sr-
biji prakti¢no bio zavrsen jo$ u aprilu 1941. godine, ne ra¢unajuci rad ustanic-
kih i/ili gerilskih snaga ograni¢enog dometa, rat u Evropi je jos uvek trajao, i
to se osec¢alo u Srbiji.** Rat je period krize, a u periodima krize ljudi pokusa-

** Visoki opunomoéenik za privredu (kako stoji u dokumentima) ili Generalni po-
verenik za privredu (kako ga ponekad nazivaju u literaturi; vidi na primer, Aleksi¢
2000) u Srbiji, Franc Nojhauzen, izjavio je 1942. godine da "on svoj zadatak vidi u to-
me da ovda$nju privredu iskoristi do maksimuma u interesu Rajha, a da pri tome ne
dozvoli da ona potpuno propadne" (vidi isto, 151).

33 U izvesnoj meri na finansijski sektor Nedi¢eve Srbije uticala je i partizanska mo-
neta, koja se, kako se rat primicao kraju, sve vise distribuirala po selima, i pri¢injavala
Stetu privredi. O tome postoje retki, ali ipak jasni dokazi u arhivskoj gradi (316/3).
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vaju da se zastite, da se obezbede Cuvanjem nekih "objektivnih" vrednosti
(zlato, roba), da sebi omoguce vise opcija sakupljanjem veéeg broja razlicitih
vrednosti (razli¢ite valute), da sebi ostave dovoljno manevarskog prostora za
razli¢ite moguce scenarije. A jedan od relativno realnih scenarija bio je poraz
Tre¢eg Rajha, obnova Kraljevine Jugoslavije, pobeda saveznika i sl. To je
proizvelo mnogo kalkulacija na trzi$tu valuta. Budu¢i da stranim valutama ni-
su smeli legalno trgovati, ljudi su bezali u crno trziste, tacnije ucestvovali su u
njegovom kreiranju i odrzavanju. *® Ono je predstavljalo i alternativni izvor
prihoda, i vid otpora, i kanal za obezbedivanje ekonomske sigurnosti itd. Pre-
bacivanjem novca iz javne u tajnu sferu, iz nadzemlja u podzemlje i obrnuto,
pretvaranjem jednog sredstva razmene u drugo, prostornom pokretljivoséu
unutar drzave ili regiona, stanovnici Srbije su pokuSavali da ustede ili zarade
novac i sebi obezbede bolji zivot i vecu sigurnost. Posto je to Stetilo finansija-
ma okupacijskih vlasti, one su to pokusavale da sprece i sve prevedu u legalne
ekonomske tokove, a time i da celokupno bogatstvo koje se nalazilo u privat-
nom vlasniStvu stave pod svoju kontrolu.

Svaka od valuta koja cirkulisala prostorom tadasnje Srbije imala je svoje
znacenje 1 svoju vrednost, a pojedina znacCenja se mogu is¢itati iz ponaSanja
SNB i Komande za zastitu deviza, tacnije njihove udarne igle u borbi protiv
crne berze: kontrolno-hvatacke grupe. Sledece valute i vrednosti su bitnije uti-
cale na konstruisanje tadasnje valutno devizne scene Srbije i pograni¢nih
oblasti njoj susednih zemalja: francuski napoleondori u zlatu, hrvatske kune,
madarske penge, srpski dinar, jugoslovenski dinar, nemacki kasensajni, zlato i
platina. Otkrivanje kodova po kojima su stanovnici zauzimali odnos prema

%% Gotovo da nema upotrebljivih studija o crnom valutno-deviznom trZistu u Evro-
pi tokom II svetskog rata. Nasuprot tome, studije u kojima je moguée doci do infor-
macija o tom trziStu u posleratnoj Evropi su prili¢no brojne, i one pokazuju kakav je
autor, iz ugla ucesnika, opisuje kako su americki vojnici morali da se snalaze sa veli-
kim brojem raznih valuta koje su tada cirkulisale Evropom. Vojnici su ostvarivali do-
datnu zaradu upustajuéi se u ilegalnu zamenu novca. Po Galageru, koji je bio stacioni-
ran u Belgiji, najtraZenija valuta bile su — cigarete, kojima se mogla kupovati sva dru-
ga roba po najpovoljnijim uslovima. Americki dolar je u crnoj zoni vredeo dvostruko
viSe nego u beloj, a postojali su "okupacijski" dolari (koje su dobijali vojnici koji tre-
ba da idu na odsustvo u SAD, i oni su bili sa zutim zigom) i americki dolari za upotre-
bu u SAD (sa plavim zigom); oba su bila upotrebljiva i u Evropi i u SAD. Americki
vojnici su imali svoju valutu u svakoj zemlji gde su boravili; SAD su §tampale i distri-
buirale svoj sopstveni privremeni novac za svaku evropsku zemlju u kojoj su boravile.
Galager je kao americki vojnik u Belgiji primao platu u belgijskim francima Stampa-
nim u SAD, koji su se razlikovali od novca koje je koristilo lokalno stanovnistvo;
americki belgijski franci su na zvani¢nom trzistu imali istu vrednost kao i belgijski
belgijski franci, dok se na crnom trzistu njihova vrednost razlikovala.
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njima i pridavali im znac¢enje mora se pratiti duz nekoliko linija i moze se pri-
kazati uz pomo¢ opozitnih parova i triangularnih modela:

1) vredno — manje vredno - bezvredno

2) proslost — sadasnjost - buduénost

3) domace — strano

4) mali rizik — visok rizik
5) mali profit — veliki profit
6) male oscilacije u vrednosti — velike oscilacije u vrednosti

7 legalno — ilegalno

8) privremeno — trajno

9) lokalno — regionalno — univerzalno

10)  malo opcija — mnogo opcija

11)  etnicko — multikulturno

12)  novo — staro

13)  okupacija — sloboda

14)  razmena — tezaurisanje — proizvodnja ili prerada

Srpski dinar u tom se smislu mozZe povezati sa slede¢im zna¢enjima: sadas-
njost, drzavno, privremeno, manje vredno, okupacija, nacionalno, legalno,
male oscilacije. On je vazio trenutno kao legalno sredstvo plac¢anja, ali je to
bio novac okupatora koji je ipak igrao na kartu srpskog nacionalizma,’’ vazio
je samo na teritoriji Srbije, nije imao neku vrednost na crnom trzistu, a njego-
va vrednost nije se bitno menjala tokom posmatranog perioda. Jugoslovenski
dinar je, s druge strane, referisao na proslost i, eventualno, buduénost, ilegal-
nost, slobodu, veliki rizik, regionalost (jer je vazio kao sredstvo placanja i u
drugim zemljama u okruzenju), multikulturalizam, malu vrednost, mogucnost
ostvarivanja velikog profita i sl. Francuski napoleondor je, poput zlata i plati-
ne, imao univerzalnu vrednost te je bio zgodan za tezaurisanje, ali su zlato i
platina mogli biti koriSceni i za tezaurisanje, i za preradu odnosno proizvodnju
(nakita) i za razmenu, dok su napoleondori, iako zlatni, isklju¢ivo bili kori§ce-
ni za tezaurisanje ili razmenu. Kulturni kodovi za francuske napoleondore koji
se indirektno mogu is¢itati iz ponaSanja stanovnika Srbije referiSu na trajnost,
veliku vrednost, veliki rizik, mali profit (zato Sto su bile male oscilacije u
vrednosti) itd. Hrvatske kune, opet, bile su povezivane sa izbeglicama, etnic-
kim manjinama (Hrvatima), privremenos$cu, stranim ili tudim i sl. Sli¢no je i
sa madarskim pengama. Nemacki kasen$ajni imali su sasvim posebna znace-
nja: privremenost, okupacija, mali rizik, sadagnjost i s..*®

7 O nekim aspektima nacionalizma u tadagnjoj Srbiji vidi u Milosavljevi¢ 2006.

¥ Ovde sam pokusao da primenim analiti¢ki postupak koji se koristi prilikom pro-
ucavanja kulturnih kodova (vidi Rapaille 2006). Medutim, grada koja mi je bila na
raspolaganju nije dopustala da se u tom pogledu previse razmahnem.
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Pored znacenja koja su pridavana pojedinim valutama, zanimljivo je pratiti
nacin upotrebe tih valuta ili vrednosti. Zlato, platina i zlatnici (napoleondori),
cirkulisali su unutar zemlje, jer je njihovo iznoSenje ili unosenje predstavljalo
veliki 1 nepotreban rizik. Ono $to je izlazilo i ulazilo sa stranih teritorija, pr-
venstveno iz Hrvatske, Madarske i Bugarske, bila je roba (uglavnom poljopri-
vredna) i strane valute: pre svega kune, penge i jugoslovenski dinari.

Novac je u pomenutim procesima bio specificno sredstvo komunikacije,
kojom su razli¢iti narodi na ovim prostorima saopstavali nesto jedni drugima.
Drzavne granice nisu imale prevelikog znacaja, zato §to su tokovi novca, a sa-
mim tim i objektivna vrednost tog novca, utvrdivani i postavljani nezavisno
od njih. Stvarni, liberalni ekonomski odnosi i vrednosti stvarali su se kroz raz-
menu i direktnu procenu i direktan odnos, a ne kroz drzavne dekrete i zakone.
Zato je crno trziSte imalo svoj sistem vrednosti i svoju logiku. Istini za volju,
zvani¢ne finansijske institucije morale su povremeno, sa priblizavanjem kraja
rata sve vise, da igraju onako kako crno trziste "svira": ¢esto su svoje postup-
ke morale vise da prilagodavaju crnom trzistu a manje svojim zeljama.

Posebni problemi koji su ovde nagovesteni jesu percepcija i definicija tr-
ziSnog prostora, linije prostorne pokretljivosti unutar tog prostora i sistemi
vrednosti.

A moj deda? Ne mogu nista da zaklju¢im o tome kako je do novca doSao.
Ne mogu sa sigurnoséu da tvrdim $ta je sa njim Zeleo da uradi: da ga Cuva (Sto
bi bilo u skladu sa lokalnim ili regionalnim stereotipima) u cilju obezbediva-
nja izlazne strategije iz rata, da nesto za njih kupi ili nesto trece. Moguce je da
je, poput mnogih, verovao da ¢e se Kraljevina Jugoslavija obnoviti (kratka na-
pomena o emotivnom odnosu prema jugoslovenskoj moneti moze se naci u
Ugrici¢, nav. delo 306-307), kao $to je moguce da se u svom finansijskom po-
nasanju uopste nije rukovodio takvim spekulacijama. Ono §to znam jeste da je
u regionu u kojem je deda Ziveo jugoslovenski dinar imao svoju jasno defini-
sanu vrednost, te da taj novac nije tokom rata bio mrtav kapital, ve¢ potenci-
jalna mo¢.*” Znamo, takode, da ta koli¢ina novca nije bila dovoljna za iole
ozbiljnije resavanje ekonomske situacije, ali takode znamo da nije bila bezna-
¢ajna. Postoji mala Sansa da je taj novac preostatak od neke vec¢e sume koju je
deda ve¢ upotrebio; to odbacujem kao mogucnost zbog toga sto deda nije bio
bogat, niti mi je poznato da je tokom rata kupio neku vecu vrednost (kucu ili

%% Bugarska okupaciona vlast je prilikom zamene jugoslovenskih dinara za bugar-
ske leve na okupiranoj teritoriji 1941. utvrdila kurs po kome se 100 dinara menjalo za
160 leva. Na ovaj nacin lokalno stanovnistvo je oSteceno, jer je realan kurs uoci Dru-
gog svetskog rata bio znatno visi: 100 dinara se menjalo za 200 leva (Ugrici¢ 244).
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zemlju). Posle rata je bio predsednik mesne kancelarije u selu, §to bi moglo da
znadi da se tokom rata nije kompromitovao.* Deda je bio nedostupan kontrol-
nim finansijskim organima iz Srbije, ¢ije sam delovanje u ovom radu analizi-
rao, ali su oni svakako uticali na njegovo ponasanje, buduc¢i da su bili svesni
finansijskih pretnji koje su dolazile iz oblasti u kojoj je deda Ziveo i u skladu
sa tim preduzimali odgovarajuce akcije. Drugim rec¢ima, dedino je ponaSanje
obuhvaceno analizom pomenute grade i moZe se razumeti uz pomo¢ nje. Ipak,
potpuno razumevanje polozaja i ponasanja mog dede moze da se postigne sa-
mo naknadnom analizom arhiva u Bugarskoj.

Izmedu nade da ¢e taj novac opet zvani¢no vredeti kao sredstvo razmene, i
straha da ga Cuva i upotrebi, verovatno su mom dedi prolazili dani. Medutim,
rat je prosao, Pirot sa okolinom opet je postao deo Srbije i Jugoslavije a nova
vlast, koja je zbog svojih finansijskih racunica odlucila da ne vr$i zamenu sta-
rih jugoslovenskih dinara za novi (socijalisticki) jugoslovenski dinar (vidi
isto), uticala je na to da mom dedi sav novac propadne. Nije visSe morao da
strepi da ¢e ga zbog sadrzaja pomenute kutijice uhapsiti, ali se nakon
09.07.1945, kada je zamena starog novca definitivno zavrSena, viSe nije mo-
gao ni nadati da ¢e ono §to je u njoj opet nesto vredeti (o procesima zamene
ratnog novca za novi, posleratni dinar vidi Ugri¢i¢, nav. delo 312). Deda je
prakti¢no bio zrtva okolnosti iako je, pametnijim rukovanjem, recimo pretva-
ranjem novca u zlato, mogao da izbegne finansijski gubitak.

A $ta mozemo rec¢i o pronadenim novcanicama? One su dobra ilustracija
izreke da novac ima magiju! Dva puta proglasavane za bezvredne ili prevazi-
dene od strane razli¢itih rezima, i isto toliko puta odbacivane i zaboravljane
od strane svojih vlasnika, dedine novéanice su uspele da, menjajuéi vrstu i
osnovu svoje vrednosti, saCuvaju svoj uticaj na vlasnike i njihovo okruzenje
tokom 85 godina. Njihov Zivot moze se ispri¢ati uz pomo¢ ideja sa kojom su
stvarane i distribuirane, znacenja koje im je pridavano od strane korisnika i
emocija koje su izazivale. Od stampanja 1929. godine do povlacenja iz zva-
nicne upotrebe 1941. godine, na njihovu individualnost verovatno nije obraca-
no previse paznje. One su bile sredstvo razmene ¢ija je vrednost utvrdivana na
osnovu vrednosti robe i usluga koje su za njih mogle biti dobijene. Neprimet-
no su se pretapale u robu i ¢inile sastavni deo bezli¢ne mase novca za praktic-
nu upotrebu. Njihov izled nije bio bitan vlasnicima; oni su simbole na njima,
vrlo verovatno, percipirali polusvesno a njihovo znacenje asimilovali prili¢no
pasivno. Obezbedivale su svojim vlasnicima i korisnicima mnogo radosti,
iako se nad njima ¢esto mnogo promisljalo da li da se, kako 1 za §ta upotrebe.
Sa uvecanjem njihove mase ispunjavao se njihov smisao i povecavala njihova

* Deda je na podetku rata imao 30 godina, imao je zavrena Getiri razreda osnovne
Skole (Sto tada nije bilo beznacajno postignuce), bio je ozenjen, imao je dva sina i ba-
vio se poljoprivredom.
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upotrebljivost; cilj je bio imati ih §to viSe. Menjale su vlasnike verovatno rela-
tivno Cesto, a sve u granicama Kraljevine Jugoslavije. Kada su povucéene iz
zvanic¢ne upotrebe prvi put, povukle su se u ilegalu, i prema njima se verovat-
no gajio nesto intimniji odnos. Prva, danas zaboravljena, jugonostalgija, do-
brim delom je zasluzna §to su opstale i tokom rata. TroSene su sa mnogo vise
paznje: nije se viSe samo vodilo racuna o tome kako ¢e se potrositi, nego i o
tome da to organi vlasti, pa ¢ak ni komsije, ne saznaju. Nad njima se strepelo,
njihovim vlasnicima je glava stalno bila "u torbi", a mogucée je da su granicu
sa Hrvatskom, Madarskom i Bugarskom presle vise puta. Njihov tadasnji zi-
vot bio je obelezen strahom i strepnjom, strogom diskrecijom, ali i nadom. U
Srbiji su bile "vruéa" roba uz pomo¢ koje se moze lepo zaraditi. Predstavljale
su uspomenu na proslost, i zalog za budu¢nost. U dedinom kraju, pod bugar-
skom upravom, mogle su izazivati razliite emocije, buduc¢i da su podsecale
lokalno stanovnis$tvo na period kada su bili u okviru Kraljevine Jugoslavije.
Nakon definitivnog gubljenja vrednosti, 1945. godine, verovatno su, uz puno
razoCaranja, ozlojedenosti i besa, a mozda i olakSanja, smeStene u zapecak.
Bez prostornog kretanja u toku rata mogle su u kratkom roku da zive u tri dr-
zave: iz Kraljevine Jugoslavije su presle u Bugarsku, a zatim iz Bugarske u
socijalisticku Jugoslaviju. Isto tako, u kratkom roku su promenile status neko-
liko puta: od legalnog sredstva pla¢anja postale su ilegalno sredstvo, da bi za-
tim postale neupotrebljive. Da li je tada izgubljena svaka nada u njihovo po-
novno finansijsko uskrsnuée? Nije sasvim izvesno! Ipak, pre ¢e biti da nisu
bacene ili uniStene zbog pijeteta prema svemu onome §to su svom vlasniku
mogle nekad da obezbede, ili zbog odredene sigurnosti koje su mu tokom rata
donele. Mozda su i samo zaboravljene, ili nije bilo emotivne snage da se nji-
hov vlasnik sa njima opet suoci. Tac¢nije, da se suoci sa svojim propustenim
prilikama. Da li su ga te novcanice viSe podsecale na Kraljevinu Jugoslaviju
ili na bugarsku okupaciju? Njihov ponovni izlazak na scenu tokom sedamde-
setih godina XX veka nije imao visSe niSta sa finansijskom sferom. One su po-
Cele da zive gotovo iskljucivo u privatnoj sferi, a reakcija na njih bila je goto-
vo isklju¢ivo emotivna. Ispunjavale su rados¢u detinjstvo jednom detetu zelj-
nom misterija. Znanja ili informacije koje su iznele sa sobom na povrsinu ot-
krile su mnogo toga samo o svom dotada$njem vlasniku, ali okolina nije bila
spremna da podatke koje one nose tumaci drugacije osim kroz humor i stereo-
tipe. Iznele su na videlo nesmotrenost, ili preveliku opreznost, prethodnog vla-
snika, ali su od simbola za ogorcenost postale simbol za sre¢u: svoju goréinu
prethodni vlasnik je mogao da utopi u srecu svog unuka. Tada je svaka od
novcanica dobila svoju individualnost jer vise nisu bile sredstvo pla¢anja, veé
uzivanja. One su postale vrednost po sebi, proizvod koji izaziva emocije, a ne
sredstvo putem koga se moze do¢i do robe koja izaziva emocije. Njihov smi-
sao vise se nije ispunjavao njihovim gomilanjem, njihovom masovnoséu, vec¢
njihovom posebnoscu i retkoscu; Cinjenica da ih ima malo obezbedivala im je
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paznju i status. Njihov izgled mnogo je uticao na odnos prema njima: bile su
velike i lepe, drugacije od aktuelnog novca. O njima se intenzivno razmisljalo,
postale su predmet prica i novih nadanja. Ipak, povremeno su podsecale na to
da nisu potpuno iscrpele svoju osnovnu, finansijsku funkciju: bile su sredstvo
razmene u amaterskom svetu numizmatike, u kome su imale relativno utvrde-
nu vrednost. Zacudo, nisu imale saznajnu ili edukativnu funkciju! Sa gubit-
kom misterioznosti ponovo su pale u zaborav, postale nepotrebne, bez smisla i
zivota, ali ni ovog puta nisu bacene. Nije lako baciti magijsko sredstvo! Ono
kao da trazi da se sa njim ritualno raskrsti, da se magijski neutrali§e pre nego
Sto se odlozi. Posto za to nisam imao snage, znanja i usmerenja, moje (ovde
kao da prestaju da budu dedine) novéanice su nastavile da postoje. Tiho su
zradile iz prasnjavog podruma. Kao da su ¢ekale na priliku da me izazovu da
ispri¢am njihovu pricu. Ovog puta njihova funkcija nije finansijska, nije estet-
ska, nije emotivna, ve¢ didakti¢ka: uspele su da podstaknu proces nauc¢nog is-
trazivanja i da uticu na obrazovanje. Ovog puta prenose znanja o op§tim drus-
tvenim procesima, a ne samo o porodi¢nim misterijama ili zabludama. Konac-
no su utvrdene mnoge Cinjenice iz njihovog Zivota, ali celovita prica verovat-
no nikada ne¢e mo¢i da bude ispri¢ana. Da 1i ¢e imati jos neku priliku za iska-
zivanje, da li ¢e jos neki njihov talenat izaci na videlo?

Izvori:

Arhiv Narodne banke broj 1/11, Istorijska arhiva, Fond Srpska narodna banka
1941-1945. Arhivske kutije: 235, 271, 282, 314, 315-1, 315-2, 316, 317,
318, 319, 320

Godisnji izvestaj Srpske narodne banke za 1941.
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Sasa Nedeljkovi¢

THE UNSPENT MONEY OF A CLOSE RELATIVE AS INSTIGATION
FOR STUDYING THE BLACK MARKET IN FOREIGN CURRENCY
IN SERBIA DURING WORLD WAR II

When attempting to understand an action by an ancestor of mine from around
70 years ago, I started studying the financial behavior of the residents of
Serbia during World War II. A necessary step was to study the black market
in foreign currency. The data, aside from general information to be found in
sparse literature, must be sought in the Archives of the National bank of
Serbia. Faced with different methodological challenges, and combining a
historiographical with an anthropological approach and quantitative and
qualitative analyses, I managed to reconstruct patterns of financial behavior
which led to my ancestors actions which I wanted to understand. The data
from the archives was interpreted using statistical, semiological and discursive
analyses.

Key words: black market, currency, foreign currency, Serbia, World War II,
Serbian national bank.
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